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Tato prace se zamétuje na polskou Slechtickou kulturu a jeji obraz v dramatickém dile
Aleksandra Fredry. Popisuje osobni zivot a literarni tvorbu tohoto polského autora.
Jsou zde popsany jeho nejznaméjsi divadelni hry a podstatna ¢ast také mapuje zivot

polské slechty tehdejsi doby. To vse je poté dano do vzajemné komparace.
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This work focuses on the Polish aristocratic culture and its image in the dramatic work
of Aleksandra Fredry . Describes the personal life and literary works of Polish author .
They also described his most famous plays and a substantial part also covers the life of
the Polish nobility of the time . All this is then put into mutual comparison.
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UvoD

Naplni bakalarské prace je analyza Slechtictvi v dramatickém dile Aleksandra
Fredry. Toto téma jsem si zvolila z diivodu, Ze je dle mého nazoru velice zajimavé a do
soucasné doby se mu pfili§ autorii nevénovalo. V ¢eském literarnim prostiedi se 0 tomto
autorovi mnoho informaci nedo¢teme.

Tento polsky dramatik a spisovatel psal predevSim veselohry, ve kterych se
vénoval tématice jemu blizké, a to Slechtickému prostiedi. Jeho tvorba zachycuje
obdobi poloviny 19. stoleti. Jeho hry byly a jsou oblibenym zdrojem inspirace pro
polskou divadelni scénu dodnes. Velice obratné a humornou formou popisuje ptibchy
Slechtict své doby. Naméty jeho praci jsou zpracovavany vtipnou formou, je v nich znat
lehka nadsazka a sarkazmus. V mnohych zapletkdch se promitaji i témata aktudlni
Vv soucasné dob¢. Pti popisu polského Slechtického prostiedi saha v nékterych piipadech
az ke karikaturnimu ztvarnéni jeho postav.

Zajimava je nejen autorova tvorba, ale také jeho zivotni cesta. Aleksander
Fredro se narodil do Slechtické rodiny. Pfijmeni Fredro bylo v literatufe znamé jiz od
sedmnactého stoleti diky Aleksandru Maksymilianowi Fredrovi. V mladi se u
Aleksadera Fredra neprojevovaly zadné literarni ambice. V dobé dospivani dokonce
vstoupil do armady a bojoval po boku Napoleona. AvSak po navratu zpét do vlasti se
usadil a oZenil. V této dobé zagala vznikat jeho nejznamg;jsi dila. *

Doba, ve které tvoril, byla pro Polsko z historického hlediska velice naro¢nym
obdobim. Polsky stat byl rozdélen do tiech zaborovych oblasti, a to mezi Rusko, Prusko
a Rakousko. Kulturni vyvoj byl tak ovliviiovan a potlaovdn mnoha faktory a vlivy
jinych kulturnich prostiedi. Jazykovy rozvoj byl omezovan, ale ani toto v§e nezabranilo
polskym autoriim v jejich tvorbé. Literatura této doby je bohaté a tvoii zna¢nou soucést
polského literdrniho bohatstvi.

Ma prace pojednava také o polské Slechté s jejimi charakteristickymi znaky.
V autorové dile mé& zaujaly pravé predevsim prvky vSedniho Zivota polské Slechty.
Polska Slechta jako vrstva spole¢nosti byla v Polsku velice silna a tézce prostupitelna.

Tradice a historie Slechtictvi je tedy v Polsku velice bohata a stoji na pevnych

' CZESLAW, Milosz. Historia Literatury Polskiej. Krakow, 1993, s. 290. ISBN 83- 7006-424-8.



zakladech. Kazdodenni zivot polskych Slechtict a starosti s nim spojené jsou také zcela
odlisné od obycejnych lidi, ¢ehoz si autor ve svych dilech v§ima a tento odlisny zivot
popisuje.

Pokud ve své praci hovofim o polské Slechté, nelze se nezminit o fenoménu
zvaném sarmatiSmus. Sarmatismus bylo myslenkové hnuti, které vychazelo z ptivodu
polské Slechty ve starobylém ndrodé¢ Sarmati. Vyzdvihuje polskou Slechtu, jeji
vlastnosti a ctnosti. Zahrnuje v sobé spoleenské chovani, zvyklosti a zakonitosti
kazdodenniho Zivota. Mnohdy je prezentovan jako politické hnuti.

V neposledni fad¢ mé prace pojednava o kazdodennosti v Slechtickém prostiedi
z obdobi autorova zivota vSeobecné jelikoz, jak je nize uvedeno, Aleksander Fredro byl
sam polskym Slechticem.

Podstatnou c¢ast své prace se také vénuji nejvyraznéj$Sim dilim Aleksandra
Fredry, mezi které beze sporu patii Pan Geldhab, Muz a Zena, Damy a husafi, VSechno
naruby a Pomsta. VSechna tato dila vérné popisuji zivot polské Slechty, ktery je v téchto
dilech zachycen v piibézich hlavnich hrdint, a to velmi lehkou a vtipnou formou. Na
Fredrovu tvorbu je vmé praci nahlizeno pfedevSim po strance obsahové, nikoli
formalni.

Ve vyse popsanych oblastech se snazim najit sty¢né body, které jsou
charakteristické pro obraz polské Slechty v dilech Aleksandra Fredry. Mé préce je také
zamé&fena na rozbor stereotypl tykajicich se Slechtictvi, a to tedy v polském prostiedi.
Hlavnim cilem mé préce je potom predev§im poukazani na to, do jaké miry je obraz
Slechty v dile pravdivy. Zda je tento obraz negativni ¢i pozitivni a zda vérné popisuje
kaZzdodenni zivot. Ma prace neni literd&rnim rozborem, ale je v ni za pomoci literarnich
dél autora, nahliZzeno na dobové zvyklosti a celospolecenskou naladu.

Bakalatska prace je rozdélena do ¢tyf hlavnich kapitol. V prvni ¢asti popisuji
dramatikiv zivot, dileZit¢é okamziky v jeho Zivotni cesté¢ a rodinné poméry. Druha
kapitola je vénovéna tradicim Slechtictvi v polském prostfedi a kaZzdodennimu Zivotu
této skupiny obyvatel. Treti ¢ast podrobnéji popisuje d€j hlavnich divadelnich her.
Zduraznuji zde 1 n€kolik ukazek, které jsou pro dand dila charakteristickd. Posledni ¢ast
a dle mého néazoru také nejzajimavéjsi, je celkové srovnani poznatkli z predeslych
kapitol.

Informace o autorovi jsem cerpala pfedev§im z polskych knih, které jsou mu
vénovany. Cennym zdrojem informaci pro mé¢ byly predevsim knihy (dvou autorek), a

to Barbory Lasocke: Aleksander Fredro Drogi Zycia a Krystyny Poklewske:
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Aleksander Fredro. V téchto zivotopisech je velice podrobné popsan autoriv zivot, je
zde vénovan prostor také rodokmenu tohoto autora. Velice piinosnd je také kniha autora
Kazimierze Wyki: Aleksander Fredro. Pro hlubsi poznani autorovych dél jsem ¢erpala
predevsim ze samotnych autorovych her. Tyto pro mé byly stézejnim pramenem
V poznani autorovy tvorby. Pramenem poznani hlavnich bodu, kterym se ve své praci
vénuji. Jakymi jsou predevSim Slechta, fenomén Slechtictvi a jeho obraz pravé v dile
Aleksandra Fredra. Pro komparaci téchto poznatkli jsem cerpala predevSim
Z historickych knih, které se vénuji prav tomuto obdobi. Cennym zdrojem informaci o
polském prostiedi této doby mi byly pfedev§im knihy Normana Davise a Andrzeje
Chwalby.

V Ceském jazyce do soucasné doby neni tomuto autorovi vénovdna zadna
zivotopisna kniha, kterd by mapovala jeho cely zZivot. Zminky o tomto autorovi
nalezneme piedevsim v soubornych déjinach polské literatury. Pro Ceské Ctenaie a
divéky je tento autor prozatim myslim skryt a to je Skoda. VétSina jeho her nebyla
dodnes ptelozena do cestiny. V nékterych piipadech nejsou prelozené ani nazvy del.
Z tohoto ditvodu pfi pfekladu uvaddim presné datum, kdy bylo dilo ptelozeno a také, kdo
jej do Cestiny prelozil. Prekladiim jeho divadelnich her se vénovali predev§im Mojmira
JaniSova a Ota Ornest. V opacném piipadé, kdy neni u dila uveden rok a prekladatel,
neni zatim pteklad do CeStiny zpracovany. Jsou tedy tyto ndzvy do ceStiny prelozené

volné.



1. DOBA., VE KTERE ZIL A TVORIL ALEKSANDER FREDRO

Obdobi, ve kterém Aleksander Fredro zil, bylo pro polskou historii jednim
mocnosti, Rusko, Prusko a Rakousko. Uzemi, na kterém prozil vétsinu svého Zivota
Aleksander Fredro, patfilo do rakouského zaboru.

Uzemné byly po roce 1815 ustileny hranice HaliGe, které se nezménily az do
prvni svétové valky. Hali¢ byla spravné rozdélena do 18 okrest, které fidili ufednici,
tzv. starostové. Tento prostor byl narodnostné¢ hodné pestry. Na uzemi Halice zilo
ptiblizn¢ 3,5 milionu obyvatel. Nejpocetnéjsi skupinu tvotili Polaci, druhou velkou
skupinou zijici na tomto Gzemi byli Ukrajinci, Zidovskd menSina a nejméné zde Zilo
Némci. Statni sprava nad timto tzemim byla v rukou panovnika, Gifednim jazykem byla
némcina. Postupem cCasu byla zfizena tajnd policie, zavedena pfisnd cenzura, které
podléhala korespondence 1 knihy. Diky tomu, Ze stat smérem do Hali¢e vynakladal
velmi malé penézni prostfedky, stala se postupem doby kulturni periferii habsburské
monarchie. Vyvojové rozdily byly velmi znatelné napiiklad v dopravé a s ni spojené
infrastrukturni siti. Jediné misto, které¢ udrzovalo krok s postupujici modernizaci, bylo
vyznamneé meésto Lvov.?

Lvov byl v této dobé velmi vyznamnym kulturnim, ale také politickym centrem.
Zilo zde mnoho advokati, 1ékait, umélch a inteligence z fad méstanstva. V roce 1867
ziskala Hali¢ od videniské vlady autonomii a Lvov se stal hlavnim méstem vychodni
¢asti. Mésto se velice rychle a dynamicky rozvijelo, v roce 1815 mélo vice nez 46 tisic
obyvatel a ve 40. letech 19. stoleti téméf 70 tisic obyvatel. Od roku 1867 zde zasedal
parlament Hali¢ského kralovstvi. Lvov se stal centrem také literarnim. V roce 1811 zde
zaCaly vychazet noviny Gazeta lvovskd (Gazeta Lwowska). V pfiloze téchto novin
vychazela kazdy tyden historicko-literarné-spolecenska piiloha, do které ptispivalo
mnoho polskych spisovatelli, mezi néZ patfil také Seweryn Goszczynski. Kulturni Zivot
se odehraval predevsim ve Ivovské opefe, muzeu ¢i knihovné. Dne 7. Gnora 1867

zahgjila ¢innost Télovychovna spole¢nost Sokol (Towarzystwo Gimnastyczne Sokot) a

? PILIKOWSKI, Jerzy. Historia Polski 1865-1918 . Krakow, 1992, s. 70-72. ISBN 83-85123-24-5.
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v neposledni fadé¢ velmi vyznamnou roli sehrdlo lvovské divadlo, kde se odehrala
vétsina premiér Aleksanderovych her.?

Vlada se viibec nestarala o zakladni Skolstvi, které bylo na velmi nizké urovni.
Ve skolach se mluvilo némecky, ale i pies to si polStina udrzela svoje postaveni.
Zasadni vyznam me¢lo roku 1817 obnoveni Cinnosti univerzity ve Lvové, kterd zde
pusobila jiz od roku 1661. Zde vznikla pozdéji také katedra polstiny a v roce 1844 byla
univerzita rozSifena také o polytechniku

Slechta sehréala podstatnou roli v udrzeni polského jazyka, literatury a kultury
jako takové. V roce 1815 spatfil svétlo svéta prvni Casopis ,, Pamietnik Lwowski ‘. O
dva roky pozdé&ji zalozil vyznamny Slechtic a mecenas Jozef Maksymilian Ossolinski
tzv. Ossolineum. Narodni UGstav Ossolinskich zaStitoval vydavani polské literatury,
védeckou ¢innost a knihovni sbirky. Ossolineum funguje v Polsku jako vydavatelstvi
odborné literatury do dnesnich dni.*

Polska Slechta byla na tomto tizemi zrovnopravnéna s rakouskou. I nadale si
udrzela privilegované postaveni a méla soudni moc nad rolniky na svém panstvi. Zisky
Slecht¢ v Hali¢i plynuly pfedev$im ze spravy statkd. Nekteti Slechtici rozvijeli svou
kariéru u dvora, museli se vSak naucit velmi dobfe némecky. Nebyl jim vSak dén
prostor pro realizaci moci v mistni samospravé. A to piedev§im z obavy, ze je polska
Slechta pfili§ silnd. Byla povaZzovdna za odpirce narodni jednoty a jeji setrvani
v méstskych radach by bylo vzhledem jejimu kulturnimu uvédoméni nebezpecné.
Spravedlivého soudu se mohla Slechta domahat u Slechtického soudu, ktery byl roku
1784 ustanoven ve Lvové. Slechticky dvir se stal na venkové administrativni
jednotkou, mohl vybirat dané, ale byl zavazan poskytnout v pfipadé potieby rekruty do
vojska. Slechtic také prostfednictvim tfedniki vykonaval na svém panstvi moc soudni.
Tresty byly mnohdy velmi tvrdé, byly vykondvéany vefejné a trestany ¢lovek musel
vétSinou jeSté tii dny stat pred soudem s tabulkou na prsou, na které byl napsan
prohfesek.

V poloviné 19. stoleti zaCala snaha o samostatnost uzemi dostavat redlnou
podobu. Rakouska vlada pomalymi kricky zptistupniovala §lechté¢ ucast na vlade.
Poprvé se na post hali¢ského mistodrzitele dostal Poldk Agenor Romuald Gotuchowski,

ktery se velmi zasazoval o federativni formu Rakouska, v némZ méla svoje misto také

* ZRADA, Jerzy. Historia Polski 1795-1914. Warszawa, 2007, s. 257. ISBN 978-83-01-14506-4.
* REZNIK, Milos. Strucna historie statii Polsko. Praha, 2002, s. 142. ISBN 80-7277-129-9.
> CHVALBA, Andrzej.Historia Polski 1795-1918. Krakow, 2000, s. 190-192. ISBN 978-83-08-04139-0.
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autonomni Hali¢. Dokonce néjaky Cas zastaval také post rakouského statniho ministra,
ten ale zanedlouho opustil a rakouska vlada se naklonila zpét centralizaénimu procesu.
V ramci Rakousko-Uherského vyrovnani se dostalo také Hali¢i lepSiho postaveni. Diky
zékonim a nafizenim posilovala autonomie, byla ustavena zemska Skolni rada
a polstina se prosadila ve skolach i ve statni spravé. Od Sedesatych let byl zemsky sném
a hali¢ské ufady pod prevahou Polakd. Velkym uspéchem a znamenim dulezitosti
politického prostiedi bylo zfizeni ministerstva pro Hali¢. Ke konci 19. stoleti zaseda
v nejvySSich rakouskych ufadech dvanact hali¢skych ministri a dva ¢lenové jsou
ve vladg. °

V Hali¢i se vSak ptes veskerou snahu jejich obyvatel zivotni podminky pftilis
nezlep$ily. Primyslova vyroba spiSe stagnovala. Do této oblasti se vétSina produktii
mimo zemédé€lskou produkci dovazela. Nezadrzitelny populacni nértst zkomplikoval
situaci pfedevsim na venkové. Socialni otazka stoupala na dulezitosti, stale vice lidi
nemélo, kde hospodafit. Rady nemajetnych a nevzdélanych lidi se piesouvaly z vesnic

Zmeény a vyvoj, kterymi polskd spole¢nost v tomto obdobi prochézela, byly ruku
V ruce spjaty se snahou o radikalni zménu pomért. Vysledkem byla tii velka povstani,
ktera se odehrala v rozmezi let 1794 — 1864. Polska spole¢nost prochézela proménou,
kterd se dotykala vSech spolecenskych vrstev a vSech oblasti spoleCenského Zivota.
Vyvoj poznamenal spolenost v oblasti socidlni, kulturni a v neposledni tfadé také
politické.  V Polsku zapocala cesta pozvolné¢ zmény ze stavovské na narodni
spole(:nost.8

Prvnim zftady povstani, kterd se v polském prostoru odehrala, bylo tzv.
Kos$ciuszkowo povstani. Zahdjeno bylo v roce 1794, kdyz byly v Krakové odstartovany
vojenské akce, které mély za ukol rozsifeni revoluce do ostatnich mést. Povstani
probéhlo nejen diky velkému vyznamu jména KosSciuszko, ale také diky nemalé
podpoie emigrace. Na domaci pid¢ se také formovalo mnoho konspirac¢nich teorii .
Povstaleckd nalada se postupem casu rozsifila také do ostatnich mést. Mezi povstalci se
zacCaly projevovat také radikalnéji smyslejici skupiny, pfedevs§im ve VarSavé a na uzemi

Litvy.’

® REZNIK, Milos. Strucnd historie statii Polsko. Praha, 2002, s. 160-162. ISBN 80-7277-129-9.

7 CHVALBA Andrzej. Historia Polski 1795-1918. Krakow, 2000, s. 190-192. ISBN 978-83-08-04139-0.
8 REZNIK, Milos. Za nasi a vasi svobodu, stoleti polskych povstani (1794-1864). Praha, 2006, s. 37-40.
ISBN 80-7203-668-8.

* REZNIK, Milos. Strucnd historie statii Polsko. Praha, 2002, s. 132. ISBN 80-7277-129-9.



Snahy o celospolecenskou zménu béhem povstani dokldda nejlépe pokus o
zruseni nevolnictvi, snizeni roboty a moznosti drzby pidy pro poddané. Toto se vSak
setkalo snevoli u Slechty, ktera se citila byt timto velmi ohroZena. A tak realizace
tohoto dekretu zlstala porazena spolu s povstdnim. Pfesto, ze k vyrazné zméné ve
spolecenském usporadani jesté oficidln€ nedoslo, 1ze toto povazovat za velmi vyznamny
krok. Povstani bylo nakonec porazeno a Rzeczpospolita ve tfetim déleni definitivné
rozdé€lena.

Podstatnym okamzikem v revolu¢nich snahdch bylo také listopadové povstani
mezi 1éty 1830-31. Toto povstani bylo zcela jist¢ ovlivnéno dénim v evropském
prostoru a také celospolecenskou revolué¢ni vinou.

V roce 1828 vznikl spiklenecky okruh kolem Piotra Wysockého a Maurycy

Mochnackého. Jejich hlavnim cilem bylo rozsifeni manifestu o ozbrojeném povstani a
pfedevsim sjednoceni vlasti. Ne vSichni vSak souhlasili s timto revolu¢nim hnutim.
Naptiklad Joachim Lewelel, ktery reprezentoval star$i generaci, byl proti. Podle néj
nebyl spravny Cas pro tak radikélni feSeni. V druhé poloving listopadu 1830 se rozsitila
obava z odhaleni spikleneckych myslenek. Polska i ruska vojska byla v pohotovosti.
29. listopadu 1830 ozbrojené oddily Vv Cele sbasniky Ludwikem Nabielakem na
Sewerynem Goszczynskim do Belvederu. Hlavnim motivem tohoto ¢inu, bylo zabiti
velkoknizete. Konstantinovi se vSak podafilo skryt a utéct. Radikdlové se pokouseli
ziskat do svych fad také piedstavitele starSi generace, ti se vSak radikdlnich ¢int
obavali. Dokonce doslo k popravam nékolika osob jako vlastizradcti. Mezi nimi byl
také general Potocki. Dne 1. prosince 1830 doslo k aktivizaci Vlastenecké spolecnosti a
nasledné na to byla 3. prosince Administrativni rada prohldSena prozatimni vladou.
Dulezitou osobnosti téchto dni byl beze sporu general Chlopicki, ktery se jmenoval
diktatorem povstani. 10

V pribehu téchto dni doslo také k vyjednavani mezi carem a povstalci, to vSak
zustalo bez vazné;jsi odezvy. Car odmital s povstalci vyjednavat, chtél pouze co mozna
nejrychleji odpor potlacit. 18. prosince bylo Sejmem prohldSeno povstini za
celonarodni. Vznikla tak povstalecké vlada, slozena z liberalni opozice a konzervativct.

Mezi podporovatele povstani se jednozna¢né hlasila generace mladych inteligentd,

' REZNIK, Milo. Za nasi a vasi svobodu, stoleti polskych povstani (1794-1864). Praha, 2006, s.172-
189. ISBN 80-7203-668-8.



drobné a stfedni Slechta a také méStané. Naproti nim stali bohati aristokraté, ktefi se

snazili povstani zabranit.™

Dochazi k n€kolika vojenskym stfetiim, v prubéhu kterych byl Chiopicki zranén.
15. srpna probéhla ve VarSavé demonstrace, behem niz doslo k obé&Seni n¢kolika zradct.
Ruské sily poté uto¢i na VarSavu, ktera nakonec kapituluje a polské vedeni nakonec
vzdalo dalsi boje.

Ve dnech 14. -26. unora 1832 vydal Mikulas$ 1. Organicky status, kterym zajistil
zachovani Statni rady, polské banky, polskych tfadi a také polstiny jako ufedniho
jazyka. Naopak dolo k uplnému zruseni polské armady a Sejmu.*

V polském narodé¢ stale pretrvavala myslenka obnoveni polské statnosti. T¢ mélo
byt dosazeno revoluénim povstani, které mélo byt podpofeno venkovskym
obyvatelstvem, méstanstvem, ale také Slechtou. Ve vzduchu byla jasn¢ citit touha po
demokratickych reformach, zrovnopravnéni rolnikdi, rovnosti pied zdkonem a
obcanskych svobodach.*?

Toto vSe zcela jist¢ napomohlo dalSimu povstdni, jehoz zacatek datujeme
vznikem docasné vlady 22. ledna 1863 na tzemi Ruska. Povstani, které oznacujeme
lednové, predchazela cela rada protiruskych demonstraci. Hlavni roli v tomto povstani
sehraly tfi politické proudy. Prorusky, v jehoz cele stadl Aleksander Wielopolski, byl
spiSe konzervativni. Orientoval se spiSe na Rusko. Stronnictwo Biatych, tzv bili chtéli
zmény dosédhnout nendsilnou cestou, ve spolupraci s ruskou vetejnosti. Tteti skupina,
Stronictwo Czerwonych, tzv. Cerveni. Nejradikdlngj$i skupina, aktivné spolupracoval
S polskou emigraci a jejich zamérem bylo obnoveni polskych hranic pted rokem 1772.
Osudny den 22. ledna 1863 datujeme zacatek lednového povstani. V tento den se
Komitet Centralny prohlasil za prozatimni vladu a vydal manifest. Obsahem manifestu
bylo zruSeni poddanstvi, rovnost v§ech polakt bez rozdilu viry a ptivodu a vyzva k boji
za narodni nezavislost. Poldklim vSak chybéla jednotna armada, dostatek zkuSenych
generalid a v neposledni fad¢ také vojenska munice. Polské jednotky tak vedly spise
partyzanskou vélku a ttocily tak na mnohem pocetné&jsi ruskou armadu. Déni v nékolika

nasledujicich dnech zachvatilo povstaleckou néaladou celou Kongresovku. Mimo jiné

1 i
tamtéz

2 REZNIK, Milos. Za nasi a vasi svobodu, stoleti polskych povstani (1794-1864). Praha, 2006, s.189-

224. 1ISBN 80-7203-668-8.
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dochézelo také k utoklim selskych oddilt na Slechtu. Ty byly vSak polskymi i ruskymi
vojsky rychle potladeny. Na vychodé uzemi tak dochazelo k vyraznym stietim mezi
polskou slechtou a rolniky, ktefi uitocili na Slechtické dvory bez rozdilu narodnosti.™

V Cervnu roku 1863 doSlo k vytvofeni vlady v ¢ele s Karolem Majewskym.
V reakci na tento akt zaslal Napoleon IIL. tzv. ,.8est bodi‘‘ jako podklad pro jednéni o
polské otazce, Aleksander II. je vSak odmitl. V pribéhu 1éta roku 1863 organizovala
vlada svoji spravu, zabavovala carsky majetek. Na podzim vsSak doslo k vyraznému
oslabeni, celkové demoralizaci a oslabeni povstaleckych akci. Rusky car se snazil o
podporu vnitiniho rozdrobeni sil, tim Ze proti sob¢ stavél §lechtu a rolniky. S ptichodem
zimy, ale celkové oslably partyzanské boje a na jafe roku 1864 doslo k Gplnému
rozkladu povstani. Nasledkem povstani bylo nékolik tisic mrtvych, nékteti z nich
zemieli ve vézeni, jiny ve vyhnanctvi. Mnoho lidi emigrovalo a desitky tisic bylo
vysidleno. Doslo k Uplné likvidaci autonomie a naprosté unifikaci s {iSi. Rustina byla

W M A o 1
zavedena do kol i tfadi. *°

Vsechny revolu¢ni snahy mély v polském prostiedi stejného piivodce. Tim byla
otazka narodni identity nedobrovoln¢ rozdéleného néaroda. Velice aktudlni byla
predevsim otazka, zda je mozné udrzet narodni mysSlenku v pfipadé neexistence
samostatného statu. Polsky patriotizmus nardZel na nckolik otdzek ohledné vlastni
identity a také pozvolné celospolecenské zmény. Ménily se zabehnuté spolecenské ady.
Ze spolecnosti stavovska se pomalymi kricky zacinala stavat spolecnost obcCanska. I
kdyZz se to jest¢ bcéhem téchto let nepodafilo realizovat v podob& samostatného
suverénniho statu. Bylo jisté toto vSe velice podstatné pro rozvoj polské narodni

myslenky, kterd pozdéji napomohla k obnoveni polského statu.

1.2 ALEKSANDER FREDRO A JEHO ZIVOTNIi CESTA

Aleksander Fredro se narodil 20. ¢ervna 1793 v Surochowie, Vv rakouském
zaboru. Kofeny pfijmeni Fredro sahaji az do doby okolo roku 1424. Dokumenty, které

jednozna¢né spojuji spisovatele s oblasti Podkarpatska, sahaji az do roku 1589.

Y REZNIK, Milos. Za nasi a vasi svobodu, stoleti polskych povstani (1794-1864). Praha, 2006, s. 272-
300. ISBN 80-7203-668-8.
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Aleksander se narodil do slechtické rodiny, jeho rodi¢i byli Jacek a Marianna. Datum
jeho narozeni je ur¢ené podle rodinné ustni tradice, protoze rodny list byl spalen
v kostele v Jaroslavli.*®

Jeho otec Jacek byl pfedstavitelem rytifského stavu, byl Slechticem, pySnil se
titulem korunni vicemarS$alek a zasedal v hali¢ském statnim parlamentu. Pro svoji
rodinu ziskal hrabéci titul, ktery pozdé¢ji Aleksandrovi umoznil zasedat ve statnim
parlamentu v roli zastupce magnatského stavu.'’ Byl obrovskou osobnosti se smyslem
pro spravedlnost, milujicim manZelem a starostlivym otcem. Byl Slechticem srdcem i
dusi, velmi pohledny, vtipny, hral na kytaru a v neposledni fad¢ velmi dobie tancil. Byl
muzem c¢inu, neustale rozsifoval rodinny majetek a k t€émto hodnotam vedl i1 své syny.
Kazdy vrodiné mél od otce urené povinnosti. VIadl rodin€¢ rukou pevnou, ale
spravedlivou. Aleksander vSak v détstvi tihl hlavné ke své matce. 18

Jacek a Marianna méli celkem devét déti, Sest synt a tii dcery. Prvorozenym
synem byl Jan Maksymilian, rodi¢e do n¢j vkladali veliké nadéje. Vidéli ho jako
vysokého ufednika nebo vojenského velitele. Mél byt také dédicem rozlehlych majetki.
Druhy syn Severyn nebyl zaloZenim intelektual. Byl plny Zivota, rozSafny, vzdy v dobré
naladg, silny a vitalni. Um¢l si uzivat zivota plnymi dousky. Byl naprostou protivahou
Aleksandrovych zamyslenych smutnych nalad. Maly Aleksander byl uz od utlého véku
velmi pfemyslivy a zvidavy. Tteti nejmladsi syn byl Julian, mlads$i Henryk a posledni
Edward. Aleksander ani jeho sourozenci nenavs§tévovali vefejné Skoly. Vzdélavali se
doma. Dochazeli za nimi ucitelé, ktefi jim mimo jiné vstépovali zasady chovani
Slechtického stavu.

Détstvi stravil maly Aleksander ve vesnici Berikova, ktera je vzdalena necelych
tiicet kilometri od Lvova. Byla pro néj celym svétem, bezpecnym a plnym lasky.
Do konce Zivota pro n¢j zistala mistem m}'itick)'/m.lg Byl ulenlivym a bystrym
studentem.

V roce 1805 se pokusil napsat svoji prvni ,,détskou komedii*‘. ,,Bylo mi dvanact
let, kdyz mé jednoho dne napadla jakadsi myslenka. Popadl jsem nekolik prazdnych listu

ze starého sesitu a zacal jsem psdt veselohru. Bylo to vSechno dilo okamzitého

16 LASOCKA, Barbora. Aleksander Fredro Drogi Zycia. Warszawa, 2001, s. 19. ISBN 83-913140-4-9.

Y WYKA, Kazimierz. Aleksander Fredro. Warszawa, 1968, s. 7-8.

¥ LASOCKA Barbora. Aleksander Fredro Drogi Zycia. Warszawa, 2001, s. 29-36. ISBN 83-913140-4-9.
19 LASOCKA Barbora. Aleksander Fredro Drogi Zycia. Warszawa, 2001, s. 9-16. ISBN 83-913140-4-9.
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nadsent *’, vzpomina Aleksandro na své prvni literdarni kriicky, kdy v utlém détstvi napsal
viastné svou prvni hru Strach ma velké oci. (Strach nastraszony)®

V dospélosti se ukazal jako velmi pracovity a Setrny ¢lovék se smyslem pro
hospodafeni. Smrt jeho matky 12. ledna 1806 ho velmi zasdhla. Po jejim umrti se
rozhodl Jacek s celou rodinou piestéhovat do Lvova. Bydleli v ulici Sykustké nedaleko
kostela svatého Michala. Zivot zde byl odligny od Zivota na vsi. Aleksander navitévoval
fadu spoleCenskych akci. Potadany byly napiiklad riizné salény a bankety. Na rozdil od
poklidného zivota na venkové nabizel Lvov mladému Aleksandrovi bohaté kulturni
vyZiti.

Aleksander byl velikym vlastencem. V roce 1809 ve véku Sestnécti let narukoval
do armady VarSavského vévodstvi. Otec proti jeho rozhodnuti nic nenamital, opatfil
mu penézni hotovost a dal mu pozehndni. V roce 1812 se UcCastnil Napoleonovy
vypravy do Ruska, pii niz padl v roce 1813 do zajeti. Prodélal tézké virové
onemocnéni, ale z nemocnice se mu podafilo uprchnout. Vratil se zpét ke svému pluku
a spolu s Napoleonovym vojskem se dostal do Patize. ,, 8. unora 1814 jel na bilém koni
muz stredniho véku, trochu otyly, v Sedém kabateé u krku zapjatém, v klobouku, na
kterém byla jediné mala tribarevna kokarda. V nevelké vzdalenosti za nim sedél na
Sedém koni druhy, znacné mladsi muz, také v kabaté, ale tmavé zeleném, v kKlobouku
rovnéz bez disktinci, predklonén podobné jako prvmni, mozna zZe o néco vic. Bily kiin
orientdlni rasy nebyl velky, ani nijak ndpadny, zato vsak zdatny. Sedy zas byl... no
prosté sedy, vic je o nem tézko rici. Nepysnil se ani slavou predkii, ani svym vzhledem.
Po cesté jez byla jeho kazdodennim osudem, casto klopytal. Prvni z obou jezdcii byl
Napoleon, druhy jsem byl ja, ** vzpomina ve svych pamétech Paté pres devaté (Trzy po
trzy) Aleksander na dobu, kterou prozil po boku francouzského cisaie.

V Pafizi si zamiloval pfedev$im divadlo. Moliérovy komedie mu ucarovaly
takovou mérou, ze po navratu do vlasti se uchylil do soukromi a vénoval se jejich
studiu. Z této vypravy si mimo kulturnich poznatkt pfivezl také vojenské ocenéni
Vv podobé Zlatého kiize. V letech 1813 a 1814 pisobil jako fadny distojnik
v Napoleonové armadg. V roce 1814 mu byla udélena Cestna legie. Po padu Napoleona
v roce 1815 se vratil domt. Otec ho po navratu do Lvova poslal za sestrou do malé
veshice, aby se naucil hospodatit a zachazet s penézi. Musel velmi Setfit, aby se mohl

chodit bavit spolu s bratry do lvovskych salénii na zimni karnevaly. Casto navstévoval i

* EREDRO, Aleksander. Pomsta, Pan Geldhab. Praha, 1966, s. 10.
*'FREDRO, Aleksander. Pomsta, Pan Geldhab. Praha, 1966, s. 7.
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lvovské divadlo, které mélo velmi dlouhou tradici. V této dobé bylo divadlo ve Lvové
pod némeckym vlivem. Pouze dva dny v tydnu byly vyhrazeny hrdm v polském jazyce.
Zde si oblibil dramatického herce, autora a pozdéjsiho feditele lvovského divadla Jana
Nepomucena Kamienskiego. 22

Kolem roku 1817 potkal svoji budouci zenu Zofii Jablonowskou, hrabénku
Skarbkowa, do které se zamiloval a po jejim boku zlstal po cely zivot. Zofie byla vSak
hrabéte Skarbka. Manzelstvi bylo bezdétné a nestastné. Aleksander usiloval o rozvod
vice nez deset let. V roce 1822 ziskal Aleksandriiv otec Jacek pro sebe a celou rodinu
hrabéci titul. O dva roky pozdéji odjel na pozvani svého bratra Maksmiliana do Italie.
Bratr by Aleksandra rad oZenil s bohatou sestfenici své zeny, ale jeho srdce jiz naplno
patiilo jeho budouci Zené. Za Aleksandra se Zofie provdala az 8. listopadu roku 1828.
V témze roce vSak potkava dramatika i velice smutna udalost, a to smrt jeho otce. O rok
pozdg&ji 2. zati 1829 prichazi na svét jeho prvni dit€, syn Jan Aleksander, u kterého se
v dospélosti projevi také literarni nadani. Manzeliim se narodili dva synové Gustav a
Jan Nepomucen. Oba umiraji nedlouho po narozeni. Jako posledni dité se narodi dcera
Zofie, z které se stala maliika a literatka.

Béhem listopadového povstani roku 1831 pobyva Aleksander srodinou ve
Vidni. Hlavnim dtivodem doc¢asného st¢hovani byla obava z epidemie cholery, kterou
s sebou pfinesla ruskd vojska. Bratfi Edvard a Henryk se povstani aktivné castnili.
Aleksander se pozdé€ji aktivné angaZoval v politickém Zivoté, v roce 1832 ve svém
domé& ukryval dva povstalce z Velkopolska, kteti se obavali utisku a nasili ze strany
pruské vlady.

V roce 1835 je v Pamigtniku Nauk i Umiejgtnosci zvefejnén ¢lanek Seweryna
Goszczynskiego Nowa epoka poezji polskiej, ve které autor velmi ostée kritizoval
dosavadni Fredrovu tvorbu. Dilo podle kritika postradalo originalitu, charaktery postav
byly nezajimavé. Druha ostra kritika pochazi z pera Leszka Dunina Borowskiego
Uwagi ogolne nad literaturq w Galicjiktera vysla v Tygodniku Literackim. Autor v ni
uto¢i nejen na tvorbu, ale také na osobu samotného dramatika. Tato nespravedliva a
zavistiva kritika je povazovana za hlavni diivod toho, ze se Fredro na tak dlouhou dobu

od psani odvratil. 23

2 WYKA, Kazimierz. Aleksander Fredro. Warszawa, 1968, s. 30.
> FREDRO, Aleksander. Zapiski starucha takze Trzy po trzy. Wroctaw, 1993, s. 8.
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Svoje usili zacal vynakladat smérem k vefejnému zivotu. V revolu¢nim roce
1848 byl c¢lenem Lvovské Narodni Rady. Velmi aktivné se vénoval problematice
pozemkové Slechty a zastupoval jejich zajmy v Hali¢ském Sejmu. Béhem Jara Naroda
byl obvinén z velezrady proti Rakousku, Setieni byla vSak nakonec pferuSena. Od roku
1861 byl ¢lenem narodniho parlamentu. Vénoval se také praci v Ossolineu a Lvovském
divadle. Kdyz bylo rakouskou policii odhaleno nelegidlni vydavani clankt
s patriotickym namétem v Ossolineu, byl obvinén z velezrady proti Rakousku. Setieni
byla vSak nakonec prerusena. Dale byl také ¢lenem Spolku ptatel védy a od roku 1873
¢lenem Akademie véd.

V roce 1849 emigruje do Francie jeho syn, o rok pozdéji ho nasledoval také
Aleksander se svoji zenou. Dobu mezi 1éty 1850 - 1855 travil s rodinou v Pafizi. Pravé
tato léta patfila mezi velmi zajimavé sezony patizského divadla. Na divadelni scéné se
objevuje Musset. Béhem této doby navstivi néktera evropska mésta jako napiiklad
Londyn, kde shlédl velkou svétovou vystavu. V roce 1851 odeSel do Bruselu, ale
Vv nésledujicim roce se vratil zpét do PafiZe a zacal opét psat. Zajimal se nejen o divadlo,
ale také o evropskou historii.

Prvnim z dGvodi pro¢ se pravé Pafiz stala mistem emigrace, bylo odcizeni se
synem a vzdaleni pfibuzni, které¢ zde Fredro mél. Druhy divod, ktery ho tahl praveé
sem, byl jeho obdiv Kk francouzskému divadlu. A v neposledni fadé také to ze, v této
dobé Zila v Patizi pocetna skupina polskych emigrantd.

Silnd vlna emigrace, se v Polsku zvedla pfedev§im po roce 1831. Praveé déni
lidi, jak ze svéta kultury tak i politiky. Cilem emigranti byla pfedevs$im Francie, Belgie,
Nizozemi a Svycarsko Pfiemz pravé prvné jmenovana Paiiz se stala pomysinym
centrem polskych emigrantl, které je nazyvano Velkou emigraci. Dal$im mistem, kde
byli Polaci dobfe prijati, bylo Némecko. %*

Diky tomu, Ze polsky prostor opustilo velké mnoZstvi obyvatel z fad inteligence,
zacala se v emigraci rozvijet také politicka ¢innost. Politické prostfedi v emigraci se
posléze rozdélilo na dva tabory. Prvni skupina zastupovala aristokracii a konzervativni
nazory tzv. strana ,,bilych‘‘. Druhou skupinou byly radikalné&ji smyslejici zastanci
demokratickych potadkl tzv. strana ,,Cervenych‘‘. Centrem konzervativniho kiidla

emigrace se stal Hotel Lambert a nejzndméjSim predstavitelem byl Adam Jarzy

*CHVALBA, Andrzej. Historia Polski 1795-1918. Krakow, 2000, s. 288. ISBN 978-83-08-04139-0.
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Czartoryski. V cele radikalngjsi skupiny stal Joachim Lelewel. Spolecnou snahou obou
taborti byla tedy podpora Polska jako samostatného tizemi. Ob¢ dvé strany pripoustély
nutnost dalSiho odporu formou povstani a protesti. Toto vSe velmi silné¢ pusobilo na
polskou hrdost a uvédomeéni si narodni identity. Poléci se citili utlaCovani a vyhnani
z vlastniho Zivotniho prostoru, ze své vlasti a byli tim velice uk¥ivdéni °

Syn Jan se vraci z emigrace a o dva roky pozdé¢ji ptfichdzi na svét prvni
spisovateliv vnuk Andrzej Maksymilian, ktery v budoucnu projevi také literarni
ambice. V fijnu 1861 se dcera provdava za hrabéte Jana Szeptyckiego. V témze roce byl
Fredro vybran do prvniho hali¢ského autonomniho Sejmu, ale za par mésicti se mandatu
sam vzdal. Byl jiz velmi stary, nemocny a o mnoho let piezil své soucasniky. Pfed svou
smrti peclive rozdélil svlij majetek mezi syna a dceru. Penézni hotovost pod¢lil a movité
véci vcetné svych rukopisi odkazal svému synovi. V poslednich letech sedéaval
nejradéji na lavicce své zahrady a dlouho koufil svou milovanou dymku. I v pokro¢ilém
veéku se velmi zajimal o politické déni. Na dobu ve které zil, dosahl uctyhodného véku

82 let. Zemftel ve Lvové 15. Cervence 1876 a byl pohiben v rodinné hrobce.

1.3 DRAMATICKA TVORBA

Tvorba Aleksandra Fredra se da rozd¢lit do dvou obdobi. V prvnim obdobi mezi
lety 1817 az 1835 pise sva nejznaméjsi a nejzdafilejsi dila.

Hra Intryga na predce czyli Nie ma zlego bez dobrego (Zapletka ve chvilce ¢ili
vSechno zl¢ k né¢emu dobré) je prvni velmi GspéSnou komedii, kterd byla roku 1817
uvedena v divadle ve Lvove. V roce 1818 donesl dokonceny rukopis Pana Geldhaba
(Pan Geldhab, ptelozeno roku 1966, z pol. orig. pfel. Erich Sojka a Jarosl. Langer) do
VarSavského divadla. Hra byla v roce 1821 nastudovana a méla obrovsky uspéch. Po
letech sam Fredro priznal: ,,Kdyby Geldhab ve Varsave neuspél, skoncil bych.“*® Po
tomto debutu mély premiéru dal$i hry, mén¢ znamé i ty nejznamé;jsi. V roce 1822 byla
uvedena hra Mqz a Zona (Muz a Zena, pielozeno roku 1956, z pol. orig. ptel. Mojmira
JaniSova a Ota Ornest), kterd vtipné reflektuje tehdejsi Slechtické manzelstvi. Po tomto
velmi oblibeném kousku nésleduji dvé méné znamé hry a to Zrzednosc¢ i przekora
(Okoralost a vzdor) a Nowy Don Kiszot, czyli sto szalenstw (Novy Don Kichot, sto

hlouposti). V roce 1824 je uvedena hra Cudzoziemczyzna (Cizozemstina), ktera

» CHVALBA Andrzej.Historia Polski 1795-1918. Krakow, 2000, s. 289- 294. ISBN 978-83-08-04139-0.
*® FREDRO, Aleksander. Zapiski starucha takze Trzy po trzy. Wroctaw, 1993, s. 7.
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poukazuje na Slechtické zpate¢nické mysleni v oblasti hospodafstvi a nepfizptisobivost
novotam v primyslovém pokroku. Mimo to také nabadd k uvédoméni vlasteneckych
hodnot. Pierwsza lepsza, czyli nauka zbawienna a Odluki i poeta (Misantropové a
basnik) jsou opét dvé méné¢ znamé hry. Druhd jmenovand byla oblibena mezi
romantiky, protoZe popisuje uslechtilého aristokrata, ktery se vzda majetku ve prospéch
druhého. Komedie z roku 1825 Damy i husarzy (Damy a husafi, pfelozeno roku 1977, z
pol. orig. piel. Mojmira JaniSova) vtipné popisuje postarsi dustojniky, kteti v poklidu
ziji mladeneckym zivotem. Jejich jinak idylicky zivot vSak narusi nékolik zen, které
prevrati jejich styl zivota naruby. V tomto obdobi pfichdzi kratké odmlCeni, ve kterém
Fredro napise jen nekolik ne tak popularnich her. List, Nikt mnie nie zna (Nikdo mé
nezna) , Nocleg v Apeninach (Pfenocovani v Apeninach) , a Gwaltu, co sie dzieje! Dne
7. dubna 1832 je uvedena hra Pan Jowialski (Pan Jowialsky). V této hie Fredro popisu
Slechtické rodiny, jejiz charaktery jsou velice vtipné vyjadfeny. Hlavni postavou je stary
pan Jowialski, které¢ho S. Tarnowski popsal jako ,,nejzabavnéjsiho kreténa, jaky kdy byl
ve svétové komedii‘®"  Vroce 1833 spatii svétlo svéta Sluby panieriskie czyli
Magnetyzm serca (Panenské sliby aneb magnetismus srdce, pieloZzeno roku 1955, z pol.
orig. pfel. Mojmira JaniSova a Ota Ornest). D¢ této komedie je vénovan dvéma
mladym divkam, které jsou zaptisdhlymi nepfitelkynémi opacného pohlavi. Nez
ptichazi Fredro s jeho asi nejznamé&js$im dilem z roku 1834 Zemsta (Pomsta, pielozeno
1966, z pol. orig. piel. Erich Sojka a Jarosl. Langer). NapiSe jest¢ dvé hry: Dylizans a
Obrona Olsztyna (Obrana Olsztyna). Hra Zemsta popisuje dva Slechtice, ktefi stoji
proti sob¢ ve sporu a lasku dvojice, ktera stoji v zajmu dvou rodin. Poslednim dilem je
komedie Dozywocie (Dozivotni renta) napsana v roce 1835. Vroce 1835 se vsak
Fredro na vice neZ patnéct let odmlcel. Divodem této autorské odmlky byla pfedevs§im
negativni odezva kritik(.?

Teprve po roce 1850 se opét vraci k dramatické tvorbé, ale za svého zivota uz
nedovoli, aby nékterd z jeho her byla vydéna nebo hrana. VétSina komedii této doby
nedosahuje urovné prvni poloviny Fredrovy tvorby ani myslenkové ani formaln&. Doba
mezi lety 1853 az 1868 je druhym obdobim jeho tvorby. Napsal jest¢ né€kolik
divadelnich her. Nejznaméjsi z nich je asi hra Wielki cztowiek do malych interesow
(Velky ¢loveék pro malé zalezitosti). Zde je ustfedni postavou venkovsky Slechtic, ktery

se snazi zapojit do vefejného a politického Zivota a zviditelnit tak svoji osobu. Po té

? KREICI, Karel. Déjiny polské literatury. Praha, 1953, s. 220.
2 KREJCI, Karel. Déjiny polské literatury. Praha, 1953, s. 217-223.
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nasleduje jesté nékolik her: Swieczka zgasta (Svicka zhasla), Dwie blizny (Dvé jizvy),
Co tu klopotu! (V ¢em je problém!), Pan Benet (Pan Benet), Rewolwer (Revolver),
Godzien litosci (Hoden litosti), Jestem zabdjcq (Jsem vrah), OZenié¢ sie nie moge
(Nemohu se oZenit), Ostatnia wola (Posledni ville), Wychovanka (Odchovanka)®
Posledni ze svych komedii napsal v uctyhodnych pétasedmdesati letech. Za
zminku také jesté stoji zapisky Zapiski starucha (Starcovy zapisky), které obsahuji

aforismy, sentence a myslenky.

2. POLSKA SLECHTA

Jan Kvétina definuje Slechtu jako urozenou vrstvu spole¢nosti, kterd v polském
prostfedi cCitala 5-10 procent obyvatelstva, coz je v porovnani s evropskymi pomeéry
nezvykle vysoké Cislo. Zasadni princip pro demokraticky charakter politického procesu
predstavovala formaln¢ hajend rovnost Slechty, zplsobujici, ze i1 pres propastné
ekonomické rozdily byla pravni pozice viech piislusnikd stavu stejnd.*® V Polsku tedy
zaujimala velmi vyrazné postaveni a jeji vliv byl postupem casu opravdu silny. Jeji
spoleCenska prestiz a vliv na fizeni statu stoupal, na ukor oklestovani moci panovnika.
Slechta si narokovala stile vétsi prava. Ziskava do své sféry vlivu nejvyssi cirkevni
hodnosti. Pfes 90 procent vysokych cirkevnich posti bylo obsazovéno piislusniky
Slechty. Slechta si svou moc upevnila diky né&kolika podstatnym historickym
okamzikiim. Velmi vyznamnym momentem bylo vytvofeni generalniho Slechtického
sejmu. Generalni sejm vznikl spojenim provincionalnich sejmi a byl tvofen dolni
komorou tzv. Izba poselska a poslaneckou komorou tzv. Sendtem. Panovnik musel
svolavat sejm minimalng jednou za dva roky. A bez jeho potvrzeni nemohl byt schvalen
zadny zékonodarny akt. K radikalni upravé poméri doSlo roku 1505 odhlasovanim
Konstituce Nihilnovi,® ktera upravuje organizaci a kompetence generalniho sejmu. Za
vlady poslednich Jagellonct, Slechta ziskava naprostou nadvladu nad rozhodovanim
krale. Kral je tedy od tohoto okamziku formalni osobou, zcela zavislou na rozhodnuti

Sejmu.

* KREJCI, Karel. Déjiny polské literatury. Praha, 1953, s. 224-225.

%0 KVETINA, Jan. Slechtickd demokracie, Parlamentarismus v polsko-litevském staté v 16. - 17. stoleti.
Praha, 2011, s. 234. ISBN 978-80-87378-58-8.

31 Nic nového bez spole¢ného souhlasu, nic o nis bez nas** Zasada pijati sejmem a stvrzena kralem
Alexandrem Jagellonskym roku 1505, zabranujici panovnikovi vydavat zakony bez souhlasu slechtické
obce a predstavujici dulezity pilif.

KVETINA, Jan. Slechtickd demokracie, Parlamentarismus v polsko-litevském staté v 16. - 17. stoleti.
Praha, 2011, s. 231. ISBN 978-80-87378-58-8.
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Rok 1573 byl dalsim pomyslnym stupném v silicim vlivu $lechty. Nové zvoleny
kral Jindfich z Valois se musel zavazat k uznani svobodné volby panovnika, dodrzovani
prav snému, zaruCit svobodu vyznani v duchu zavéri varSavské konfederace.* Ve
dvouleté 1hiité zajistit svolavani valného snému a bez jeho souhlasu nevypisovat zadné
dané, cla a nesvolavat vojsko.

Na dodrzovéni téchto tzv. artykuléw henrykowskich (jindfichovské &lanky)®
dohlizeli povéfeni senatofi. V piipadé, ze by kral pozadavky nesplnil, nebo hrubé
porusil, méla Slechta pravo mu vypovédét poslusnost. Toto mélo platit pro kazdého
nasledujicitho krale a mimo to byly volenym kralim ptredkladany jest¢ tzv. pacta
conventa.** Toto vie sv&d&i o obrovské suverenité polské slechty, kterd si stale vice
uvédomovala svou moc. Velmi podstatnym krokem bylo také praktické uvedeni liberu
veta. Rozhodnutim sejmu mohl kazdy jednotlivy Slechtic projevit nesouhlas
s rozhodnutim sejmu nebo sejmiku a tim zablokovat jeho platnost. V tomto aktu je
mnohdy spatfovéna pii¢ina pozdgjsiho rozkladu polsko-litevského soustati.

Slechta tedy dlouhou dobu utvafela spoleensky vyvoj a prostfednictvim své

moci pfimo ovliviovala zZivot v celém Polsku.

2.1 KAZDODENNI ZIVOT POLSKE SLECHTY

Stejné¢ tak jako vkazdé skupiné obyvatel dochazelo ke spoleenskému

rozvrstveni 1 u Slechty. Na zakladé pozemkového vlastnictvi a §lechtického titulu se

24

Slechta délila na vyssi, stfedni a niz§i. Na pomyslném vrcholu potom stoji tzv. magnati.

24

* VITON, Jan. Uvod do déjin a kultury Polska 1. (do roku 1815). Praha, 1995, s. 92.

# Soubor stalych a neménnych pravnich predpisd, k jejichz dodrzovani se musel zavazat kazdy nové
zvoleny polsky kral na volebnim sejmu. Sviij nazev nesou od Jindficha z Valois, prvniho krale, ktery byl
nucen je stvrdit v roce 1573. Jejich obsah zajistoval uchovani mocenskych pozic §lechty.

KVETINA, Jan. Slechtické demokracie, Parlamentarismus v polsko-litevském state v 16. - 17. Stoleti.
Praha, 2011, s. 229. ISBN 978-80-87378-58-8.

** soubor ustanoveni a podminek, k nim# se zavazoval kazdy nové zvoleny panovnik. Na rozdil od
jindfichovskych ¢lanka, které predstavovaly stabilni a nezménitelné principy politického systému, byl
obsah pacta conventa Vv piipadé kazdého krale uréovan zvlast a zavisel tak na konkrétnich politickych
okolnostech a pozadavcich.

KVETINA, Jan. Slechtické demokracie, Parlamentarismus v polsko-litevském state v 16. - 17. stoleti.
Praha, 2011, s. 231. ISBN 978-80-87378-58-8.

* KVETINA, Jan. Slechtickd demokracie, Parlamentarismus v polsko-litevském staté v 16. - 17. stoleti.
Praha, 2011, s. 230. ISBN 978-80-87378-58-8.
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skupina lidi se zformovala skrze pozemkovou drzbu, socidlni prestiz, vzajemné vazby a
méla obrovsky politicky vliv.*®

»Nikde V Evropé nenachdzela mystika modré krve urodnéjsi pudu nez
V Polsku. “®" Zivotni styl polské Slechty se v mnohém lisil od zpiisobu Zivota ostatnich
obyvatel a i v ramci této skupiny dochazelo ke zna¢nym rozdilim. Zpisob jakym zila
nejbohat$i aristokracie a ostatni Slechta byl znatelny v kazdodennich cinnostech,
chovani i tfeba v zafizeni domu. Styl Zivota aristokracie byl piepychovy, i kdyz to bylo
mnohdy nad jejich redlné moznosti. Nejvyssi aristokraté patiili po celé 19. stoleti
Kk nejprivilegovangj$im osobam ve spole¢nosti. A ztoho ji také plynuly vyhody ve
vetfejném zivoté. Napiiklad na ufadech mohl Slechtic sedét v pfipadech, kdy ostatni
museli stat. Vlastnili privilegia v soudnictvi, Skolstvi a politickém Zivoté. Nejbohatsi
¢lenové magnatského stavu se pysnili tituly: knize, baron, hrabg. Ptislusnikd téchto
stavil bylo v této dob& okolo 200 rodin*®

Diky postaveni a finan¢nim prostfedktim si tedy aristokracie udrzovala postaveni
na vrcholu spolecenského zebiicku. 1 kdyz s postupem ¢asu se hlavné v oblasti obchodu
zacinaji jeji z4jmy stietavat se z4jmy bohatych méstanskych rodin. Nove vytvarejici se
mestanskd vrstva obyvatel sice neméla tak bohaté a pevné ukotvené kofeny ani vazené
spoleCenské postaveni. Ale dokazala se velice rychle prosadit diky podnikatelskym
schopnostem, které aristokracie do této doby postradala, alesponl tedy v této podob¢.
Bohatym méstanim se tedy celkem rychle podafilo ziskat diky finan¢nimu zazemi,
kterym disponovala jisty neopomenutelny vliv. A také v oblasti kulturni a spolecenské
se vliv aristokrati stfetdval snoveé vznikajici skupinou mladych intelektudlné
zalozenych méstant. Ale stale si vliv na kulturu a zivot ve vyssi spolecnosti $lechta
udrzovala diky mecenatu. BéZn€ dochéazelo k finanéni podpofe uméni, védy i
charitativnich ucell ze strany Slechty. Bohati jedinci se stavali mecenasi, zaStitovali a
zakladali rizné instituce. Do domii magnati byli zvani umélci a literati jako zajimavost
pro pobaveni ve volném case. Pro zabavu vedli rizné lovecké spolky, potadali veselice
a setkani. N&ktefi §lechtici se uméni vénovali také osobng.*

Cast aristokracie vSak nedokazala odhadnout vlastni finanéni prostfedky. Byla

zvykla na urcity Zivotni standard a udrzovala si zivotni styl, ktery byl dalece nad jejich

3 KVETINA, Jan. Slechtickd demokracie, Parlamentarismus v polsko-litevském state v 16. - 17. Stoleti.
Praha, 2011, s. 230.ISBN 978-80-87378-58-8.

*’ DAVIES, Norman. Polsko Déjiny ndroda ve stiedu Evropy. Praha, 2003, s. 302. ISBN 80-7260-083-4.

38 CHVALBA,Andrzej. Historia Polski 1795-1918. Krakow, 2000, s.190 — 193. ISBN 978-83-08-04139-

0.

* CHVALBA Andrzej. Historia Polski 1795-1918. Krakow, 2000, s. 191- 193.ISBN 978-83-08-04139-0.
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redlnou moznosti. Z téchto diivodi neziidka kdy dochazelo k bankrotim Slechtickych
rodin. A to jediné jim ve skuteCnosti zUstalo, byla tedy Slechticky titul a spolecenské
postaveni. Diky tomu, Ze si dlouhou dobu instituce Slechtictvi udrzovala obrovské
renomé, byl zchudly Slechtic stile vazenym c¢lenem v hierarchii spolecnosti. Tato
pozice, kterou si Slechta udrzovala dlouha stoleti, plyne z pocitu vlastni dilezitosti a
pevného postaveni.

Zakladni kdmen v tomto elitdfském svété tvofila rodina. Jednotlivé Slechtické
rodiny tvofily klany, které byly pevné seviené pro okolni svét. Potieba zplodit
potomka, nejlépe muzského pohlavi a zajistit tak pokracovani rodu, bylo tkolem
kazdého $lechtice. Slechta si na cesté v hledani svého budouciho partnera snazila najit
nckoho ve stejném postaveni. Néplii Zivota muze a Zeny byla zcela odliSnd, muz
zajistoval obzivu rodinu, staral se o majetky a vybér dani. Zeny naopak zlstavaly
vétSinou v domdcnosti, staraly se o déti a chod domu. V praxi méla vétSina Slechti¢en
k ruce sluzebnictvo. Zcela bézné bylo, ze mély Slechticny k malym détem kojnou a
vychovatelku. D¢ti se vzdélavaly vétSinou v rodinném prostiedi, byly vedeny k tomu
aby, si dobfe uvédomovaly, vjakém prostiedi se pohybuji. Rozdilnd byla potom
vychova chlapct a dévcat. Dévcata se ucila ruéni prace a dobré mravy. U chlapct to
byla ptredevSim télesna zdatnost. Spole¢na byla vychova ke znalosti cizich jazyki.
AvSak v polském prostfedi panovala rovnost pohlavi v majetkové sfétre, polské
Slechti¢ny mély tedy pravo vlastnit majetek. Z toho diivodu také mnohé Zeny, které si
mohly byt jisté svym dédictvim, vystupovaly ze stinu svého manzela a stavaly se
naptiklad spisovatelkami. V ptipadech, kdy se manzelé odebiraly do sluzby u dvora
nebo do armady, byly to Zeny, které uchovavaly kofeny polské kultury.*°

Slechticky diim netvofil pouze rodinné zizemi, ale byl také znakem bohatstvi a
zivotni trovné dané Slechtické rodiny. Zcela bézné vlastnila jedna rodina vice domi,
nebo spiSe sidel, ktera béhem roku navstévovala. Ke $lechtickému domu zpravidla
pattily také hospodaiské budovy. Podoba domu ptfimo odraZela socidlni postaveni jejiho
majitele. Diim se skladal z n€kolika pokoju a to ptedevsim z jidelny, panského pokoje,
kuchyng, nékolika loZnic, détského pokoje a v posledni fadé pokoje pro sluzebnictvo.
V zamoznych rodindch mél kazdy z manZel svou loznici. Salon byl zpravidla nejvétsi
a nejhez¢i mistnost v dobé, odehraval se zde rodinny zivot, pfijimaly se zde navstévy,

ale také spoleCenské akce. Byl vybaven calounénymi pohovkami, kitesly, stolky,

“° DAVIES, Norman. Polsko Déjiny ndroda ve stredu Evropy. Praha, 2003, s. 303. ISBN 80-7260-083-4.
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nabytkem a casto také klavirem. 1 kdyZz z pocatku se Slechta zdrzovala na svych
vesnickych panstvich, postupem Casu zacala predevsim v zimnich mésicich piesidlovat
do mést. Zde se Gi¢astnila bohatého spolecenského zivota, chodila do divadel, na plesy a
potadala rizné bankety. Tzv. salonii se mohl ucastnit pouze omezeny okruh lidi a

program byl pevné stanoven.*

2.2 SARMATISMUS

Jak ve své knize piSe Jan Viton, protireformace, valky a politickd pievaha
magnatstva piindsely také odpovidajici zmény ve sféfe spoleCenského védomi. Za
skuteéného piedstavitele polského naroda byl pokladan Slechtic-katolik. Projevem
Slechtické odli$nosti se pro absolventy jezuitskych §kol stalo uzivani latiny (Casto ve
formé tzv. makaronismu-inkorporovani latinskych frazi do polskych textd). DalSim
charakteristickym rysem 17. a pocatku 18. stoleti bylo rozstépeni $lechtické kultury na
kosmopolitni, s evropskou aristokracii spojenou kulturu magnatskou a s francouzstinou
ve funkci konverzaéniho jazyka, a uzavieni, mén¢ okazalou kulturou sarmatskou.

Sarmatismus je mySlenkové hnuti, zalozené na mytickych kofenech o pivodu
Poléakd. V polském prostoru se objevuje od poloviny 16. do konce 18. stoleti. Zasahuje
pfedevsim polskou Slechtu, kterd svij piivod nachédzi u starovékého kmene Sarmati.
Sarmatské kocovné kmeny se zdrzovaly v oblasti mezi Dolni Volhou a Donem. Polsti
Slechtici dédi po sarmatech ty nejlepSi a nejuSlechtilejsi vlastnosti jako naptiklad
svobodomyslnost, dobrosrde¢nost, pohostinnost. Sarmatismus se zrcadli v mnoha
¢innostech a udalostech kazdodenniho zivota élech‘ty.42

Tato idea se objevuje jiz v kronikafskych dilech Vincenta Kadlubka a Jana
Dhugosze. V renesancni literatufe se poté tento pojem objevuje napiiklad u Matéjé
z Miechova nebo Martina Kromera.

Sarmatismus Vv sob& misi tradice zapadu, vychodu, ale také domaci. Pusobi i na
dalsi slovanské narody: Litvu, Uhry, Moldavii. Polskd sarmatska Slechta povazuje
Polsko za obrance vSeho kiestanstva pied Turky, Tatary, pravoslavim a protestanstvim.

Vyzdvihuje polské uzemi jako prostor svobodny, mezi okolnimi absolutistickymi staty.

*L CHAMERSKA, Halina. Drobna szlachta w Krélewstwie Polskim (1832-1864). Warszawa,1974, s. 55-
70
2 REZNIK, Milos. Strucna historie statii Polsko. Praha, 2002, s. 107. ISBN 80-7277-129-9.
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Rzeczpospolita byla predkladdana jako idedlni demokraticky stat. Polsky Sejm
pfirovnavala k senatu republikanského Rima. Obdiv §lechty ke zbranim piedeviim
mectm, Savlim a karabeldm vychazel z oslavy davnych polskych vitézstvi. Povinnosti
Slechtice byla tedy pfiprava na boj, vojenska sluzba, cviceni, lov.*®®

Ve sféte nabozenstvi bylo striktné vyznavano katolictvi a s nim spojeny velmi
pestry nabozensky zivot. Vyzdvihovana byla pfedev§im dobrota Boha a hojné obliben
byl kult Panny Marie a svatych mucednikt. Toto vSe ptispélo k postupnému ustupu od
nabozenské tolerance, ktera byla v t¢ dobé v ramci Evropy vyjimecna. Zasadni roli
zastavala také rodina a pratelské vazby.

Pohtebni obfad v kultufe sarmatismu zastaval velmi dilezité postaveni. Pfipravy
se odehravaly 1 nékolik mésicti. U loZe neboZtika se shromazdila rodina a n¢kdy také
sousedé. Knéz spolu s pfitomnymi odiikal modlitby. Mrtvy byl oblecen do nejlepSiho
Satu a Sperkt, poté byl verfejné vystaven v palacové kapli nebo v bohaté¢ vyzdobeném
sale. Obzvlasté v magnatskych kruzich bylo zvykem balzamovéani. A v nékterych
ptipadech bylo také v souladu s posledni vili zemielého uchovavano jeho srdce
v oblibeném kostele ¢i klstefe. Samotny obtad potom trval i nékolik dni.**

Odév se zna¢né lisil od typického zapadniho, byly v ném zastoupeny prvky
vychodni. Byl dlouhy, hodné¢ zdobny a pestry. Dlouhy plast’ byl vétSinou prepasan
ozdobnym pasem, pies ktery se nosil jesté plast’ kozeSinovy. Vespod se nosily tzv.
szarawary, druh orientalnich kalhot. Pokryvku hlavy tvofil klapak, kozeSinovy klobouk
ozdobeny peﬁm.45

Jak ve své knize uvadi Milo§ Reznik, neni divu, Ze na poli umélecké kultury se
Vv tomto obdobi projevily nékteré upadkové rysy, spojené zejména S obecné niZsi
intelektudlni narocnosti fady jejich projevil a s provincionalizaci. Na druhou stranu vS§ak
1 tato doba dala vzniknout mimofadnym uméleckym diliim a zaroven oteviela prostor
pro rozvoj specifické, svébytné kultury, umoZznény snad castecné 1 tim, Ze se
v nékterych oblastech silnéji projevovaly kulturni rozdily mezi Polskem a zapadni

Evropou. Mnohé jeji vytvory byly pozdéji chapany jako pravé projevy typické

** BOCKENHEIM, Krystyna. Dworek, kontusz, karabela. Wroclaw, 2004, s. 197-213. ISBN 83-7023-
974-9.

* BOROWSKI, Andrzej. Stownik sarmatyzmu, idee pojecia symbole. Krakéw, 2001, s. 142-145. ISBN
83-08-03051-3.
*> BOROWSKI, Andrzej. Stownik sarmatyzmu, idee pojecia symbole. Krakow, 2001, s. 215-219. ISBN
83-08-03051-3.
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staropolské kultury, coz do zna¢né miry naslo odezvu v umélecké a literarni tvorbé
velkych klasiki 19. stoleti.*®

V literatuie se tento smér objevuje jiz od konce 16. stoleti a ovlivnil ji az do
konce stoleti osmnactého. Mezi nejvyraznéjsi literarni osobnosti sarmatismu patii
Mikotaj S¢p Szarzynski, autor fady dél z riznych zanrt jako napiiklad sonettl, epitafi.
Vyznamnym basnikem tohoto stylu je Sebastien Grabowski, ktery pusobil na dvorech
neékolika panovnikli. Dal§im autorem je piislusnik dvora polskych krali Jan Andrzej
Morsztyn. Wactaw Potocki je autorem nékolika dél, kterd maji rtiznorodd zameéieni.
V nich popisuje standardni zivot polského Slechtice spojené s politikou a spolecnosti té
doby. Dalsi vyznamnou osobnosti je Jan Chryzostom Pasek, ktery ve svém zivoté
pusobil ve vojenské sluzbé, poté piSe své paméti. Jeho dilo slouzi jako zdroj ke
kazdodennosti polské Slechty a Cerpaji z n&j autofi jesté v 19. a 20. stoleti. Autorem
poezie Vvtomto obdobi je také Wespazjan Kochowski, jehoz dilo je zaméfeno
katolickym smérem. Dal§im dulezitym zdrojem informaci o tomto obdobi slouzi také
dobova korespondence. Jako piiklad bychom mohli uvést korespondeci Jana III.
Sobieského s jeho Zenou Marii Kazimirou. Literatura tohoto obdobi se poté promita do

nasledujicich obdobi polské literarni tvorby. *’

3.DILO
Pan Geldhab

Tato hra byla prvni vetsi Fredrovou komedii, ktera byla uvedena 7. fijna 1821 na
prknech varSavského divadla. VerSovand komedie o tfech d&jstvich se odehrava ve
varSavském domé pana Geldhaba okolo roku 1808. Postavy: Pan Geldhab, Flora (jeho
dcera), kniZze Rodoslav, Lubomir (rytmistr), major (Lubomiriv pfitel), LisSkevi¢ (pfitel
knizete), Konto (knizeci intendant), Brcko, Komisionatr, Krej¢i, Komornik, Lokaj,
sluZebnictvo, kupéici.48
Pan Geldhab je zbohatlym méstanem, ktery své jméni ziskal nepfili§ poctivou

cestou. PokousSi se své bohatstvi davat vSemozné na odiv. Jeho dim je zdobeny

* REZNIK, Milos. Strucnd historie statii Polsko. Praha, 2002, s. 107. ISBN 80-7277-129-9.
* CZESLAW, Milosz. Historia Literatury Polskiej. Krakow, 1993, s. 137-177. ISBN 83- 7006-424-8.
8 FREDRO, Aleksander. Pomsta, Pan Geldhab, Praha, 1966. s. 136.
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nejdraz§imi zaclonami a ndbytkem. Chodi odén v bohaté zdobenych oblecich. Vetejné
sdm sebe chvali za pomoc postizenym lidem, ale kdyz ho o pomoc z4da vlastni
nemocna sestra, odmita, protoze v tom nespatifuje uzitek pro svou osobu. K tplnému
Stésti mu vSak schazi jedna jedina véc. Tou je urozeny ptivod a Slechticky titul, i toto se
snazi ziskat za pomoci penéz. Naproti tomu knize Radoslav se muize pochlubit
Slechtickym titulem a rodinnym rodokmenem. To je vSak to jediné co miiZze nabidnout,
jeho finance jsou beznadéjné vycCerpané a on hledd cestu z bezvychodné situace.
Vsemozné se snazi najit si bohatou nevéstu, se kterou by ziskal také tu¢né véno a mohl
zaplatit veSkeré své dluhy. Zde je velmi realn¢ zachycena hrdost polskych Slechtict,

kteti tézili ze svého plivodu, i kdyz byli naprosto bez prostiedki.

,,Predkoveé nasi se po dlouhych véekii léta
tésili obdivu a ucté vseho svéta,

aniz se cizimi tituly zdobili,

polskymi Slechtici — nicim vic nebyli!
Ten titul nosili i na vrcholu slavy,

Jiz sluzbou otciné ziskava slechtic pravy* <49

Hrdost polskych Slechticii byla bezbiehd. Velmi Spatné si zvykali na nové
poradky ve spole¢nosti. A nemohli pochopit, Ze schopny, vychytraly a bohaty mé&stan
zaCind v mnohém zastavat stejné ne-li, vazengj$i misto ve spolecnosti.

Svou dceru Floru tedy dava Geldhab do naruci zchudlého Slechtice, 1 kdyz uz
jeji ruku pfislibil jinému. Poctivému a cnostmi ovénéenému Lubomirovi, ktery je vSak
pouze drobnym Slechticem. Flora je prekrasna divka, kterd se velmi rada vénuje Cetb¢,
studiu a hfe na hudebni nastroje. V roli vypocitavého dohazovace zde vystupuje
vychytraly Liskevi€. Ten v kazdém svém pocinani spatfuje vlastni prospéch, naseptava
rady jak kniZeti Radoslavovi, tak Geldhabovi. Ze siatku se snazi vytéZit co mozna
nejvice pro sebe. Flora Lubomira upiimné miluje do doby, nez ji jeji otec spolu
s LisSkevi¢em presveédci o vyhodach takového snatku s aristokratem. I ona poté souhlasi
oslepena touhou po Slechtickém titulu, vS§eobecném uznani a zivoté mezi smetankou.

Lubomir dlouhou dobu nemuize uvéfit, ze by ho jeho Flora takto zradila a zaprodala se.

49 FREDRO, Aleksander. Pomsta, Pan Geldhab. Praha, 1966, s. 163.
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Lubomir se se svym trapenim svéti priteli. Major vidi vSe velmi realné a snazi se situaci
zachranit hrubou silou. V8ichni se ho boji a maji z n¢j obrovsky respekt.

Flora nakonec Lubomirovi do o¢i pfizna své tmysly a city k nému odvola.
Knizeti vSak umiré jeho teta, ktera mu odkaze velké dédictvi, on uz tedy nestoji o snatek
Floru pojmout za svou manzelku. Pan Geldhab v tom momenté otaci a snazi se dceru
provdat za Lubomira. Ten se vSak nemuze smifit se zradou, které se dockal a Floru jiz

nechce. Major vse v zdvéru zhodnotil slovy:”

,, Spravne! Tu odplatu je nutno pyse dat —
Zklamat ji v nadejich a jen ji pohrdat.

(Ke Geldhabovi)

Tys licil na titul a kniZe na tvé grose,

r v i v r v ¢ ‘50
Ty mas ted’ ostudu a slecna ma dva kose. ,

Boftivoj Kfemendk rysy této hry vystihuje takto: V téfo veselohie se uz projevily
markantni rysy Fredrova realistického talentu. Priznacné je i to, Ze karikaturu postav
zde zduraznuje slovni komika. Tak hned titulni postava, pristéhovalec Geldhab — tedy
majitel penéz — signalizuje svym jménem ironicky podtext. Ano, jde o hrdinu pribuzného
ve specidlni polské variante s Moliérovym Meéstakem Slechticem nebo Lakomcem.
Geldhabovou pychou bylo jeho jméni, nabyté vselijakymi zpusoby pri dodavkach pro
vojsko za napoleonskych valek. Fredro tu zachytil dva procesy svrchované typické pro
Polsko prechazejici od feudalniho zrizeni ke kapitalistickému. Na Geldhabové postavé
ukazal charakteristickou taktiku, jak ziskat spolecenské postaveni nikoli zdsluhami,
znalostmi nebo Slechtickymi vysadami, nybrz prosté prostrednictvim penéz, bohatstvi.
Ve hire ma své misto i dalsi okruh spolecenské problematiky té doby, osud kniZete
Radoslava. Na jeho Zivotnim pribéhu demonstruje autor postupujici rozklad domaciho
Slechtického prostredi, proces K némuz dochdzelo pod financnim ndtlakem. I kniZete
zajima jen a jen majetek, pro ktery nevidi nic jiného. Pan Geldhab je tedy nejenom

tragikomicky pribéh zpanstélého méstana, ale i deklasovaného aristokrata.*

30 FREDRO, Aleksander. Pomsta, Pan Geldhab. Praha, 1966, s. 204.
31 FREDRO, Aleksander Pomsta, Pan Geldhab. Praha, 1966, s. 11-12.
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Muz a Zena

Mistem déje této hry je salon v domé hrabéte Vaclava. V této hie vystupuji:
Hrab¢ Vaclav, Elvira (jeho chot), Alfréd, Justinka, Lokaj I., Lokaj 11.%2

Namétem této veselohry se stal milostny ¢tyfuhelnik. Manzelstvi dvou Slechticti
je ponckud chladné, bez vasné a stereotypni. Hrabé Vaclav se poklada za sviidnika a
znalce Zen. Spolu se svym pritelem Alfrédem si vyménuji peprné zkusSenosti a zazitky
ze svych romanka. Vaclav dokonce poucuje Alfreda, jak se spravny muz ma chovat,
aby si ziskal milenku. U¢i ho jak byt neodolatelnym sviidcem. Mé rad bujary zivot,
spole¢nost, hraje karty. Naproti tomu jeho zena Elvira je rada sama, vénuje se hie na
klavir, ruénim pracim. Navenek se Véclav ke své Zené chova velice zdvofile, oslovuje ji
milymi slavky a je velmi galantni. Vychvaluje si manzelské souziti a jeho chovani je
jedna velkd pretvarka. V soukromi je vSak odtazity a netaktni. Elvira nachazi lasku a
porozuméni u Alfreda, do které¢ho je zamilovana. Neustale vSak zpytuje svédomi a ma
strach z boziho trestu za nevéru. Svoji lasku udrzuji pomoci milostnych psanicek, ve
kterych si francouzsky vyznavaji ndklonost. Dostavenicka si planuji na dobu, kdy hrabé
neni doma. Elvira nachazi divérnici ve své sluzebné a pftitelkyni Elvife, se kterou
vyrastala od utlého véku a kterd je velmi bystrd a vzdélana. Ta své pani v jejim
romanku vSemozZn¢ napomaha. Justinka ma vSak pletky jak s hrabétem Vaclavem, tak s
milencem své pani Alfredem.

V jednom z rozhovord mezi hrabétem a Justinkou je hezky popsan pfistup
tehdejSich Slechticii k manZelstvi, je zde naznacen moralni padek a nevazané chovani

k ostatnim Zendm.

Vaclav Proboha Justinko, co to mds za ndapady!
Kdyz se Zena provdad, nesmi muze zradit.

Justinka A kdo se ozeni?

Vaclav Jo, kdo se oZeni?
Ten, co je zenaty? Muz, co Zije s Zenou?
To je trochu jina... AC sviij stav promeéni,

v o v v o . v 53
muzium, zvlast manzeliim, je vSe dovoleno...

32 FREDRO, Aleksander. Muz a zena Komedie o tfech d&jstvich ver§em. Praha, 1977, s. 2.
>3 FREDRO, Aleksander. Muz a Zena Komedie o trech déjstvich versem. Praha, 1977, s. 37-38.
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Justinka ve snaze ziskat Alfreda jen pro sebe pfizndva své pani pomeér
S Alfredem. Elvira je zklamana a zlomend jeho zradou. Vy¢ita mu jeho chovéni, ten
vSak nic netuSic doznava se kK poméru k jiné Zen¢ Alin¢. Elvira ohromena jeho drzosti
ztraci v Alfredovi divéru a zavrhuje svoje city k nému. Snazi se znicit veskeré ditkazy o
jejich lasce. Posbira ukryta milostna psani¢ka ve svém pokoji a odjizdi je schovat do
domu své sestry. Jakmile hrabé zjisti nepfitomnost své manzelky, vrha se do naruci
mlad¢é Justinky. Elvira se neCekan¢ vraci zpét a tim odhali 1 tyto milostné hratky.

Zdé&Sena manzelovym chovanim v jeji nepfitomnosti spusti fadu vycitek.

,, To jste celi vy,

pani manzelové,

nézni, verni, stall,

ale pouze slovem!

Sami davate Spatny priklad,
a hodné Zeny chcete mit.
Chcete, aby si Zena zvykla,
byt klamana, byt ponizend,
ze poslusna vzdy musi byt!
Vecné k vam chovat lasky cit!**
A za tu celou svoji strast,
jesté vam musi dekovat,

dal ukryvat sviij tézky osud

a byt vam sluzkou jako dosud!™

V tom okamziku, ale dochéazi k odhaleni i jejich hiichl, kdyZz ji z balicku
vypadne milostna korespondence. Ona vSak jako prava ddma neprozradi, kdo se za nimi
skryva. Vaclav se s podezienim svéti priteli Alfredovi, ktery ze strachu z odhaleni svede
vinu na Justinku. Podle né& Elvira pouze kryje milostné avantyry své sluZzebné. Vse je,
ale v zavéru uvedeno na pravou miru. Elvira s Vaclavem se vzajemné pozadaji o

odpusténi a doufaji, ze se do jejich manzelstvi navrati opét klid.

> FREDRO, Aleksander. Muz a Zena Komedie o tiech déjstvich versem. Praha, 1977, s. 62.
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Damy a husari

D¢j této hry se odehrava v majorové usedlosti na venkové. Osoby, které zde
vystupuji: Major, Rytmistr Poru¢ik Edmund, Kaplan (husarského pluku na dovolen¢),
Orgonova, Dyndalska, Andéla (majorovy sestry, jedna starsi a tlustsi ne druha), Zofie
(dcera Orgonové), Fanka, Anka, Manka (sluzky), Rehof, Rembo (starsi husafi).>

Na venkovském sidle si starSi Clenové husarského pluku uzivaji dovolenou.
Volny cas travi lovem, hrou Sachi a uzivaji si klidu bez né¢zného pokoleni. Az jednoho
dne narusi jejich pohodu piijezd majorovych sester, netete a jejich sluzebnych. VSichni
se patfiéné piivitaji a Orgonova predstavuje svoji deeru Zofii. Vychvaluje jeji pednosti,
nadéani ke zpévu, malbé a dobré vychovani. V domé¢ je rdzem slySet vzruch a kleveténi,
jedna sestra skace druhé do feci. Pfitomnym muzim, je vice neZ jasné, Ze poklidnym
dniim je konec. Panové by radi nenadalou navstévu patficné pohostili, ale protoze
nemaji ani hospodyni, vymysli rizna provizoria, jak ddmy uctit.
ne jen tak s nékym, ale rovnou se svou dcerou Zofii. Major je zjejiho napadu
Vv rozpacich a hned Vv zacatku to rezolutné odmité. Jednim z divodt je obrovsky vékovy
rozdil, ale také obavy z posmé&chu, Ze se na stara kolena chce oZenit. Zofii je Cerstvych
osmnact let a majorovi tfiapadesat. V o¢ich zaslouZilého vojéka je Zofie stéle jestd
ditétem. Orgonova vyjmenovavd majorovi vyhody takového snatku, on vSak nechce
mladé¢ divce otravit Zivot stafeckymi nemocemi. Major si vold na poradu své kamarady,
ti se nad jeho zpravou naramné pobavi a hned ji rezolutné¢ odmitaji. Orgonova

vysvétluje svoji deeti divody svého rozhodnuti:

A ted pust laskave z hlavy vsechny romantické historky, o kterych jsi slysela
nebo dokonce cetla. Nevddavame se z lasky, ale abychom si zajistily budoucnost. Tviij
strycek je spordadany clovek a ma na venkové slusny majetek, ktery, kdyby si té nevzal,

by se urcité dostal do cizich rukou. <6

Zofie se ale za stryce vdat odmita, jeji srdce patii Edmundovi, majorovu
kamaradovi porucikovi, ktery ji kdysi zachranil. Stryc se svatb¢ také brani a tak by se

zdalo, Ze jejich §tésti nestoji nic v cesté. AvSak Orgonova ma v zéaloze jest¢ jednoho

> FREDRO, Aleksander. Damy a husaii Komedie o tfech déjstvich. Praha, 1977, s. 2.
%6 FREDRO, Aleksander. Damy a husaii Komedie o trech déjstvich. Praha, 1977, s. 22.
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movitého Zenicha. Jakéhosi Smentose, staré¢ho lichvare, odporného, starého a hloupého
chlapa. Chce svou dceru za kazdou cenu provdat za movité¢ho Zenicha, protoze v jejim
7ebiicku hodnot stoji majetek na prvnim mistd. Aby se Zofie vymanila ze shatku
s lichvarem, a ziskala Cas, predstira souhlas s matCinou vuli. Poru¢ik mezitim chce
pfesvédcit majora, aby misto sebe navrhl jeho. Ale diky tomu, Ze majorovi se zalibila
pfedstava mladinké zeny po boku, nabralo vSe jiny smér. Major se nechal zlakat
predstavou, Ze se o n¢j ve stari bude n¢kdo starat, polstafe mu naklepavat. Zamiloval si
Zofii a nakonec, i pfes naléhani ostatnich husart, se shatkem souhlasil. Mezitim je§té
sta¢ila Andéla uarovat Rytmistrovi a Fanka Rehofovi. V&ichni najednou zatouZili po
zenitbé. Prijezd sester na statek tedy bchem jediného dne prevratil zivot vétSing
obyvatel. Ze zapftisahlych odpirci manzelstvi se stavaji svatby chtivi stafici. Ale i
Vv tomto pfipadé¢ nakonec zvitézi laska nad vSemi piekdzkami. Major i1 ostatni si
uvédomi svou posetilost a uvolni cestu mladi. Major pozehna stiatku Edmunda se Zofii
tim, ze mu vénuje svij statek. Orgonova tedy dosahne také svého cile a svoji dcery
obstard zabezpeceného Zenicha. Major konci slovy:

., Ticho, ticho! Milé damy, musite se spokojit tim, Ze jste vyhrdly nad husary...zZe
museli kapitulovat a dat vam do zajeti jednoho ze svych rad, a jisté uznate, zZe toho

. 4 € 6 7
nejlepsiho. °

Panenské sliby aneb magnetismus srdce

Tato verSovana veselohra poprvé spatfila svétlo svéta na prknech lvovského
divadla 15. Unora 1833. Nad napsdnim této hry pfemyslel Fredro dlouhou dobu.
V prvnim zpracovani méla hra nazev Nenavist k muzim. V druhé fazi plivodni nazev
zménil na Magnetismus. Finalni verze dostala titul slou¢enim prvnich nadzvi: Panenské
sliby aneb magnetismus srdce.®

Komedie o péti déjstvich Cerpd namét ve staropolském Slechtickém prostiedi.
D¢j se odehrava na vsi vdomé pani Dobrujské. Osoby, které zde vystupuji: Pani
Dobrujska, Andéla, Klara, Radost, Gustav, Albin, J an.”®

Ustiedni postavy Andéla a Klara jsou mladé divky, které spojuje nenavist

k muzim. Pod vlivem romantické Cetby si vzajemné slibi, Ze se za zadnou cenu nevdaji.

>’ FREDRO, Aleksander. Damy a husaii Komedie o tiech déjstvich. Praha, 1977, s. 88.
8 FREDRO, Aleksander. Panenské sliby aneb magnetismus srdce. Praha, 1955, S. 20.
** FREDRO, Aleksander. Panenské sliby aneb magnetismus srdce. Praha, 1955, S. 6.
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Nechtgji stravit zivot v tradicnim manzelstvi, ve svazku formélnim, bez lasky. Dle
tehdejsich zvyklosti byly divky pfislibeny vétSinou o poznani starSimu zamoznému
manzelovi. Do déje vSak vstupuje mlady Gustav, kterému byla Andéla piisouzena
domluvou svého stryce Radosta a pani Dobrujské matky Andély. Gustav se nijak
nesnazil si mladou divku ziskat a And¢la vzhledem ke svému slibu nejevila nejmensi
zajem mladého muze blize poznat. I pfesto, ze mladou dvojici spojuje stejnéd kultura,
majetek i krdsa, ndmluvy neprobihaji dle pfedstav rodicu. Gustav je otraven vesnicky
zivotem, ktery mu pfipada nudny a dévcata na vsi pod jeho urovni a casto utika tajn¢ do
mesta Lublina za zabavou. Radost se snazi mladému nevychovanému Gustavovi

domluvit:

,, Gustave! Zanech uz téch hlouposti, miij hochu,”
a jednou konecné uz zamysli se trochu.

Kolik dni hosti te ctihodna rodina,

A neuplyne den, ba co dim, hodina,

. . 060
Aby ses nechoval, Ze to az srdce jima.

Gustav se chova jako nevycvalany a nevdécény floutek, ktery si ni¢eho nevazi.
K divkam pfistupuje povysené, i kdyz ob¢ divky jsou stejné vzdélané a kultivované jako
on. Gustav obraci svou pozornost k Andé€le az ve chvili, kdy se dozvida o ,,panenském
slibu‘‘. Zacina spradat intriky, aby Andélu ziskal.

Predstira, ze je zamilovan do jiné Zeny, stejného jména. Vyznava se And¢le ze
svych citl, a ta je naprosto uhranuta silou jeho lasky. Spradaji spolu plany jak se
vysvobodit z pland rodiny. Druhym pfipadem neopétované lasky jsou city Albina ke
Klafe. Ta je vSak znechucena jeho zdvoftilosti, pfehnanym studem a uffiukanosti. Jiz
druhym rokem ji projevuje ndklonnost, ale Klara je chladna jako led. Gustav vymysli
lest 1 na Klaru, aby se zamilovala do Albina. Presvéd¢i Klaru, aby uvéfila, Ze si ji chee
stary Radosta vzit za Zenu. Klara zlomené pfedstavou, ze bude muset stravit zbytek

zivota, uvédomuje si, jak byla k Albinovi kruta.

&0 FREDRO, Aleksander. Panenské sliby aneb magnetismus srdce. Praha, 1955, S. 17.
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Gustav dokaze And¢le, Ze Cistd a upiimna laska je moznd i v Zivoté, nejen
v romanech. Klara zas da ptednost Zivotu s Albinem nez s nemilovanym Radostem.
Vitézi v této hie laska nad vSemi intrikami. Panenské sliby jsou zruseny.

A co je to vlastné ten magnetismus?

»--.Magnetismus je prebytecna sila,

jez v mladych, zdravych Zilach kolota,

a kdyz si sviij bystre vyvolila,

probudi zdroj nového Zivota

tam, kde ho clovék treba marné tusi.

Mam v zZilach krev, mam prudky ohen v nich,
nuz, proc bych tedy v Krdasné, mladé dusi
cisté, jak Cerstvé napadany snih,

neprobudil svou villi, citem svym

magnetismus jenz sdla z obou stran?<<®!

Mojmira JaniSova ve své studii k Panenskym slibim podtrhuje, Ze Fredro
ukazuje rozviti lidskych citii v prirozenych podminkach, v takovych podminkach, kde za
lasku se splaci laskou a nikoliv bohatym vénem, dobrym vénem anebo penézi viibec.
Takové prirozené podminky nemohly pochopitelné existovat a neexistovaly ve
spolecnosti, kterou autor znal, naopak — véno, postaveni nebo penize tvorily za onéch
dob podminku uspéchu v ldasce. Fredro tedy vytvoril fikci prirozenych podminek, v nichz
miuze rozkvetat milostny cit. Fikci vzhledem k epose, do niz je komedie zasazena.
Fredro, milovnik klidné ldasky a rodinného zivota, vytvoril dilo plné puvabu, jehoz trvalé

hodnot tkvi predevsim v mistrném vyliceni krasy lidskych citir.??
Vsechno naruby
D¢ této komedie o tiech déjstvich se odehrava v malém polském mésté koncem

17. stoleti. Osoby: UrSula (purkmistr v Oseku), Tobia$ (jeji muz), Barbora (pisar),

Kaspar (jeji muz), Kat'a (jejich netet), Agata (bakalat a velitel straze), Blazej (jeji muz),

®1 FREDRO, Aleksander. Panenské sliby aneb magnetismus srdce. Praha, 1955, s. 121.
® FREDRO, Aleksander. Panenské sliby aneb magnetismus srdce. Praha, 1955, S. 203.
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Rehtacka (zpravodaj v Oseku), Doremba (distojnik), Makar (jeho poboénik), Bekes
(dtstojnik), méstané, straz, voj 4ci.®

Tato hra je velmi nevSedni a svym zpiisobem blazniva. V malém mésteCku
Oseku dojde zenam trpélivost s muzi a tak piebiraji veskerou moc do svych rukou.
Vyméni si se svymi manzelky role. Muzi zistdvaji v domécnosti, oblékaji se do
zenskych Satl. Staraji se o déti, vénuji se domacim pracem a na slovo poslouchaji a
slouzi svym Zenam. Muzi se svych Zzen dokonce boji a v ni¢em jim neodmlouvaji.
Velmi komickou postavou, je osoba Kaspara, ktery je manzelem Barbory a vtipné §isla.

Zeny se potom na druhé stran& oblékaji do kalhot, chodi do prace a fidi chod
celého méstecka. Zastupuji své muze v ufadech a mysli si, ze vSe délaji mnohem 1épe
neZ muzi. Vydavaji nové zadkony a piedpisy a prizplisobuji si méstecko k obrazu svému.
Ale také piebiraji muzské manyry, piji alkohol, hraji karty a nadavaji svym polovickam.
Celé mésto vlastné fidi UrSula, kterd je purkmistrem. Ukoly jsou Zenam piidélavany
podle toho, jakou funkci ve mésté vykonaval jejich manzel. Berou do svych rukou také
zakon a pochvaluji si, jak jsou bystré.

Do meésta se vraci nic netusici Doremba, ktery je zamilovan do Kati. Ten pranic
nevi o situaci, kterd se zde odehrava. Ma vsSak povést zkrachovalého Slechtice, ktery se
umi bit jen po hospodach. Zprava o jeho ndvratu se ve mésté rozsifi velmi rychle. A
jako kazdy muz i on se musi podfidit novym potadkim. Doremba se vSak brani, protoze
mu novy systém piipadd hloupy. To Zeny rozzlobi a zaviraji ho do vézeni. Do Kati je
v§ak zakoukany pan Rehtacka, kterého ji vybrala tetinka. Chce, aby si ho Kata vzala za
kazdou cenu, ta ji oponuje, Ze se ji nelibi. Ze v tom nevidi rozdil od doby, kdy muzi
zenam vladli. A tak tetu presveédci.

Muzi jsou s nastalou situaci velmi nespokojeni, ale klepou se pred svymi zenami
strachy. Doremba jde prosit o ruku Kati jejiho strycka TobiaSe. Ten ho zprvu odmita,

ale kdyZ mu Doremba vysvétli plan jak nastolit zpét staré poradky, domluvi se.

,, ... tak vis co, pane Jene? Jestli nas vysvobodis
od sukni, pleteni, prani a vSeho ostatniho utrpeni,
jestli ja budu zase purkmistrem a ne chiivou,

Katuska bude tvoje. ** o

63 FREDRO, Aleksander. Viechno naruby Komedie o trech déjstvich. Praha, 1977, s. 2.
* FREDRO, Aleksander. Vsechno naruby Komedie o tfech déjstvich. Praha, 1977, s. 30.
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Tobias§ kazdému muzi ve mésté fekne o navratu Doremby a o jejich planech na
osvobozeni. VSichni muzi se sejdou, Doremba béduje, jak si mohli nechat vzit posledni
kousky cti a chodit v suknich. Zaroven jim vS8ak dodava odvahu pro odpor. Muze
nakonec pfemuze zbab¢lost a nedokazi se Zenam postavit celem.

Jejich vzpoura je vSak odhalena, Doremba je uvéznén a postaven pred Zensky
soud. Vyuziva vSak svych zkuSenosti a Sarmu k tomu, aby jednotlivé Zeny postval proti
sob¢. Vyzada si soukromy vyslech a jedné za druhou vyznava svou lasku. Mezi zenami
se strhne Zarliva hadka. Do d&je viak zasihne Rehtacka, ktery odhali lasku Kati a
Doremby. Kat'a mezitim utiké s Blazejem za mésto, aby pockala do noci a mohla svého
milovaného vysvobodit z vézeni. Néhle vSak propuka velky zmatek a méstem se nese
zprava o tom, Ze Turci postupuji smérem k Oseku. Zeny jsou beznad&jné, odprosuji
manzele. VSe se nakonec vraci do starych pofadkii. MuZi si vezmou zpét nejen své Saty,
ale také vladu nad méstem. Tobid$ dodrzi své slovo a da KatuSku Dorembovi. Ta je

vSak znechucena tim, ze se stala pfedmétem dohody.

,,...Opét chce splétat metlu, kterd vas jestée pred chvili mrskala?

Opét chcete viadnout jako samovladci?

Pro sebe zabavu a pro Zeny starosti a praci?

Polak se Zeny nikdy nedotkne, ale zotrocovat ji muze?

A nadavat ji a kricet na ni?

A az se zase budete vracet z flamu, nezapomernite — co se priplete pod nohy,

prask s tim do kouta a Zena bude znovu micet a trpét... 5

Doremba s KatuSkou si nakonec slibi, Ze budou Zit tak aby se nikdy nemusela
boufit stejné jako zeny v Oseku. VSe kon¢i oslavnym vykiikem:

., Vivat, Zeny v Oseku! Vivat Doremba! * 6
Pomsta
Roku 1834 pfichazi Fredro se svoji asi nejzdatilejsi komedii Pomsta. Tato

verSovand komedie o Ctyfech déjstvich je zasazena do venkovského prostiedi.

Osoby: c¢isnik Prudkévic, Klara (jeho netet), notdt Mlcek, Véclav (notafiv syn),

® FREDRO, Aleksander. Vsechno naruby Komedie o tiech déjstvich. Praha, 1977, s. 80.
* FREDRO, Aleksander. Vsechno naruby Komedie o trech déjstvich. Praha, 1977, s. 80.
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Stolnikova, Papkin, Smajdalsky (Gisnikéiv dvoran-marsalek, spravce), Svihalsky
(¢isniktiv dvotan), Perlicka (kuchar), zednici, ¢eled’, pacholci, atd.%’

Pomsta je prvni autorovou, ale také prvni polskou veselohrou psanou kratkym
osmislabi¢nym versem.®® D¢j této hry je plny zapletek a intrik. Rozhédani sousedé,
¢iSnik Prudkevi€ a notat Mlcek si nemohou pfijit na jméno. Neustale proti sob¢ spradaji
plany, aby jeden druhého zni¢il. Cidnikova netef Klara a notaitiv syn jsou do sebe

zamilovani, ale boji se dat lasku veiejn€ znat. Protoze védi, Ze by se jim nedostalo nikdy

pozehnani.

,, Jen si vzpomen, rozmily,
co jsi rikal tenkrate,

kdyz jsme se snad popaté
pod podloubim spatrili:
Dovol mi, bych rad mél tebe,
o0 nic vice neprosim,

uz jen to je pro mne nebe,

vooe . v 3 ‘69
uz jen to je pro mne vsim!

Jako radce a naSeptava¢ zde vystupuje zhyraly, prospéchatrsky Papkin, ktery
sleduje jen svoje z4jmy. Dvoii se také Klare, ale ta ho odmita s tim, ze by musel splnit
nékolik velmi nemoZznych pfani, aby se stala jeho Zenou. Jednim z nich bylo chyceni
zivého krokodyla, coz Papkina vydésilo.

Cisnik se chce oZenit s vdovou Stolnikovou, ktera je velmi nedbala ve vybéru
svych manzell. Z minulosti si v§ak uchovava city k Vaclavovi. KdyZ notéf zjistil, Ze se
chce Prudkevi¢ oZenit, uz spradal plany, jak mu vSe piekazit. Ziskal tedy vdovu
Stolnikovou pro svého syna. Ten si ji ovSem vzit odmitd. PrudkeviC urazen, vyzyva
notafe na souboj na zivot a na smrt. K souboji nedochazi, protoze €iSnik snaZzici se
prechytracit rozhodl se potrestat notafe jinak. OZenit mu syna, ho pfedbéhl. D4 tak do

naruc¢i Vaclava svoji netet Klaru.

., Mam rad, chlapce, lidi smelé!

" FREDRO, Aleksander. Pomsta, Pan Geldhab. Praha, 1966, s. 20.
® FREDRO, Aleksander. Pomsta, Pan Geldhab. Praha, 1966, s. 13.
% FREDRO, Aleksander. Pomsta, Pan Geldhab. Praha, 1966, s. 39.
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Jenze to ted nechme byt.
Zadny souboj holenku!
Notar mi vzal snoubenku,
S tebou ji chce oZenit

. 70
a nade mnou triumfovat.... "

Pro samou lest a podfuky, vyhrava opét milenecka lasky nad v§im ostatnim. Na

naléhani novomanzell dojde také na usmiteni obou rivalt.

3.1 VLIV UMELECKYCH PROUDU A SITUACE V CECHACH

Aleksander Fredro se narodil do literarniho prostoru romantismu, sméru prvni
poloviny 19. stoleti, ktery se formoval mezi dvéma revolucemi 1789 a 1848 v celé
Evropé. Byl tedy soucasnikem takovych polskych velikant, jako byli naptiklad Adam
Mickiewicz, Juliusz Stowacki, Zygmund Krasinki, Boteslaw Prus, Henryk Sienkiewicz
a Eliza Orzeszkowa. Pro tento smér je typické, ze je kladen ddraz na city, 0sobitost
autora, fantazii, piivodnost. Hlavnim hrdinou romantismu je osamély jedinec, ktery
velmi Casto splyva se samotnym autorem dila. Primédrnim motivem je laska, kterd v
romantismu byva velmi Casto nenaplnénd. Avsak spojitost s Fredrovou tvorbou a
romantismem neni pfili§ velika. Romanti¢ti autofi tvofili predev§im balady a basnické
povidky neboli poémy. Ve znaceném =zastoupeni byly také historické romany. Z
dramatické tvorby vycnivaly pfevazné tragédie. Vedro ve svych hrach, ale zachovava
také klasicistické prvky a proto je jeho tvorba spise fazena k realismu. "*

Slechticka komedie jako literdrni obor se vénuje tématice §lechtického popiipadé
méStanské spolecenské vrstvy. Jako téma si vybira zvyklosti, obyCejové déje a Zivotni
osudy této spolecenské kasty. VySe zminéné podnéty jsou predmétem komedidlni
kritiky, karikaturniho zpracovani postav, n¢kdy aZ groteskné popsané. Autofi se
zamé&fovali na témata aktudlni, jakymi byly napiiklad laska s prekazkami, touha po
moci a bohatstvi a s tim spojené intriky. Popularnim a v jistém slova smyslu
nad¢asovym tématem téchto her se stala otazka manzelstvi. Mnoho okolnosti, které

Vv této dobé ovlivitovalo tuto instituci. Velmi castym tématem bylo napiiklad zaprodani

° FREDRO, Aleksander: Pomsta, Pan Geldhab. Praha, 1966, s. 126.
' CZESLAW, Mitosz: Historia Literatury Polskiej. Krakow, 1993, s. 239-300. ISBN 83- 7006-424-8.

34



dcery vlastnimi rodic¢i. Pfislib snatku s krasnou dcerou vyménou za penézni piislib.
Autor casto stavél do protikladu pozitivni a negativni strdnku celé udalosti, ktera
Vv samém zaveéru vedla ke Stastnému zakonceni pfibéhu. Velmi nenasilnou formou zde
byla vyzdvihnuta moralni rovina takového jednani. Velice ¢asto se d&j odehraval na
misté Slechtickych salont nebo v mistnosti, kde se nachazelo vice osob. I diky tomuto
jsou dilo cennym obrazem tehdejsi spolecenské vrstvy. Podstatnym nositelem humoru
je v téchto dilech také uziti jazyka. Ten je zde velmi dobfe vyuzit pro vystizeni dané
situace. Dochéazi v ném ke slovnim hiickdm a presmyckam, které mnohdy zavdavaji
opravdu dobry ditvod k ismévu na tvafi.”

Za nejlepsiho autora veseloher tohoto obdobi je dodnes povazovan Michat
Batucki, ktery byl velice popularni dlouho po své smrti. I v dneS$nich dnech se
Vv divadlech uvadi jeho nejznamé;jsi hry, jako naptiklad Grube ryby, Dom Otwarty nebo
Klub kawalerow. Hlavni postavy jeho d€l maji podobné charakterové rysy. Vyznacuji
se chamtivosti, na scén¢ se objevuji faleSni Slechtici, a nepravé moralni hodnoty.
Neméné dobrym autorem Slechtickych komedii byl Jozef Blizinski. Mezi jeho
nejzdafilejsi dila patii hry: Strach i mat, Rozbitkow nebo napiiklad Marcowy kawaler.
Mezi dalsi autory, ktefi se ve své tvorbé vénovali stejnému zanru, patii: Edward
Lubowski, Zygmunt Sarnecki, Kazimierz Zalewski. Notnou davku ironie vdechoval
svym dilim Adam Asnyk. A také Jozef Narzymski.73

V naSem prostiedi v této dobé probihalo narodni obrozeni. Tento proces byl
narodné- osvobozeneckym bojem proti ttlaku a za emancipaci ¢eského naroda. Tvofila
se proto dila spiSe vlastenecka a jazykoveé zaméfena, aby doslo k vybudovani svébytné
Ceské literatury. V souvislosti s ndrodnim obrozenim vznikala na ¢eském tizemi divadla,
ktera méla velky vliv na vnimani a nazory lidi. Nékolik autorti tak tvofilo také veselohry
a fraSky. Tyto veselohry sice nebyly zaméfené na milostné vztahy a trojuhelniky, ale
byly dillezitou soudasti literatury. K takovym autoriim by patiil napf. Prokop Sedivy,
ktery tvofil pfevazné fraSky z prazského prosttedi a byl prekladatelem mnoha
divadelnich her. Jeho nejzndméjsi hrou jsou asi Masné kramy aneb Sazeni do loterie.
Druhym dramatikem prvni etapy narodniho obrozeni byl Vaclav Tham, ktery tvofil hry
historické (Bfetislav a Jitka aneb Unos z klatera). Ve druhé fazi byl vyznamnym

dramatikem Vaclav Kliment Klicpera, ktery byl téZ autorem veseloher. Mezi tyto hry by

2 IHNATOWICZ, Ewa. Literatura Polska drugiej potoey XIX wieku (1864-1914). Warszawa, 2000, s.
223-228. ISBN 83-85660-87-9.

” IHNATOWICZ, Ewa. Literatura Polska drugiej potoey XIX wieku (1864-1914). Warszawa, 2000, s.
223-228.1SBN 83-85660-87-9.

35



patfila Veselohra na most¢, Divotvorny klobouk (lidova veselohra), Rohovin ¢tverrohy
nebo Hadrian z Rimst. Neposlednim autorem veseloher byl také Jan Nepomuk
Stépanek, ktery napsal napt. veselohry Cech a Némec nebo Berounské kolage.”

Vice znatelny je vSak vliv realismu na dilo Fredrovo. Realismus byl smér spise
druhé poloviny 19. stoleti. Zde se autofi snazili kriticky poznévat skutecnost a
reflektovat dobu. Nechtéli vSak tuto skutecnost kopirovat, ale zachytit typizaci urcitych
jevi. NevsSimali si proto jednotlivych individudlnich vlastnosti, ale nékterych
spolecnych ryst, které jsou u lidi typické, vétSinou k typizaci dochézi u urcité skupiny
¢1 vrstvy spolecnosti. Realismus je velmi ovlivnén filosofickym proudem nazyvanym
pozitivismus, ktery dokazuje, Ze je skute¢né jen to, co je dokazatelné smysli a rozumem.
Realisticti autofi se zajimali o soucasnost, kterou také popisovali kriticky a redlné a to
vcetné jevu, které byly dfive v literatufe neptipustné. Hlavni otdzkou téchto autort bylo,
pro¢ c¢lovek, zijici v moderni spoleCnosti neni Stastny. V realismu se nékdy také
vymezuje tzv. kriticky realismus, ktery poukazuje na ktivdy ve spolecnosti a vola po
zméng&, napravé a vzniku spravedlivéjsi spolecnosti. Realismus byl uplatnén hlavné v
dramatu a préze, zde predevS§im v podobé roméanh. Pozd¢ji se vydélil jeste tzv.
naturalismus, zaméfujici se na negativni jevy, jako je napfiklad prostituce,

alkoholismus. Autor se tak mnohdy staval velkym kritikem spole¢nosti.

4. CHARAKTER TVORBY

O charakter tvorby Aleksandra Fredry vypukl spor. Né&kteti odbornici fadi
Fredrovo dilo ke klasicistickym S odkazem na typ Moliérovy komedie. Druzi vyzdvihuji
spiSe romantické prvky v jeho dile. Pfedlohou byli pro Fredra klasicti autofi, a to
pfedevSim francouzsti dramatikové. Obsah her vSak bral ze svého spolecenského
okruhu a zivota. Jeho dilo je vyjimecné a piesto ma typické postaveni v polské
literatute.”

Vyse zminéné srovnani s Moliérem je ve Fredrové piipad¢ jisté¢ na misté. Stejné
jako Fredrovy hry byla také Moliérova dila verSovana se satirickym podtextem.

Stejnym prvkem byl také typ jejich her a to predevS§im komedie. Stejnym

7 SVOZIL, Bohumil, SVADBOVA, Blanka. Ceskd literatura ve zkratce 2. Praha, 1998, s. 32-43. ISBN
80-7243-0003-3.
> KREICH, Karel. Déjiny polské literatury. Praha, 1953, s. 217.
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jmenovatelem byla témata, kterym se oba tvlrci vénovali. Oba dva se zaméfovali na
spoleCenské neduhy, kritiku dobového spoleCenského zivota, a vSudypfitomného
pokrytectvi. Nahodna jisté neni podobna struktura her. Ani jeden za autorti nevénoval
prili§ energie slozitym zéapletkdm a déjovym liniim. Soustfedéni obou autord spiSe na
praci s jazykovou podobou dél je pozoruhodné. ™

Dilo, na kterém jsou vSechny vyse uvedené véci vice nez patrné, je Moliérovo
dilo M¢stéak slechticem. Zde je zachyceno téma honby za Slechtictvim. Snaha hlavniho
hrdiny Jourdaina, bohatého meéstana stat se Slechticem. A naproti nému postava
zchudlého §lechtice Doranta, ktery se mu pod vidinou penéz snaZi co nejvice podbizet.”’

Fredro je oznacovan za otce polské komedie, i pfes nékterou kritiku jeho
soucasniki, byl vyhleddvanym a oblibeny autorem. Jeho soucasnik a druhy dulezity
predstavitel polské dramatiky tohoto obdobi byl Jozef Korzeniowski. Ten se vSak
vénoval spiSe narodni myslence a v jeho dile je kladen diiraz predevsim na didaktickou
stranku. Psal hry ze socidlniho prostfedi a s historickymi tématy. Korzeniowski byl hran
spiSe v devatenactém stoleti. Naproti tomu Fredro je hojné zafazovan do repertoart
nejen polskych divadel dodnes.™

Namétem her je prostfedi stfedni Slechty, které mu neni cizi. Kazdodenni
¢innosti a zvyklosti jsou v dile Aleksandra Fredry popsany velmi realisticky a pravdive.
Na rozdil od jinych spisovateli zil v pfirozeném prostfedi, neodtrzen od redlného
zivota. Literarni vnimani je podloZeno hlubokym pozorovanim okolniho zivota nikoliv
pouhym kniznim studiem. V tomto ohledu je mnohdy pfirovnavan k otci polského

pisemnictvi Mikotaji Reji z Nagtowic. 7

Neboji se poodhalovat stinné stranky a
nefesti. Vtipné naraZet na nckteré paradoxy doby. Oteviené popisuje i1 oZehava témata.
Dobfie zachycuje, jak se tehdejsi Slechta chovala za zavifenymi dvefmi. Mnohdy jsou
zdiraznény nepfili§ dobré vlastnosti. Neni vSak cilem vytvofit zcela negativni
predstavy, ale ukazat obraz takovy, jaky ve skute¢nosti byl. Nejcastéji je vyzdvihovana
prostoduchost a zpatecnické mySleni této uzaviené skupiny. Vysméch manzelské
instituci, kterd v téchto kruzich byla pouze formélnim svazkem. Satira na milostné
hti¢ky Slechtict a jejich nespoutany Zivotni styl. Postavy jsou dobfe propracované a
nejednou néktera ze situaci donutila mé, jako Ctenafe k usmévu. V textu se objevuje

humor ruku v ruce s bezprostiednosti tehdejsiho Zivota.

76 KUCERA, Jan P. Moliére moralista a posmévacek. Praha, 2006, s. 163-180. ISBN 80-7185-758-0.
77 KUCERA, Jan P. Moliére moralista a posmévdcek. Praha, 2006, s. 236-245. ISBN 80-7185-758-0.
’® CZESLAW, Mitosz: Historia Literatury Polskiej. Krakow, 1993, s. 290. ISBN 83- 7006-424-8.

" KREJCI, Karel, Déjiny polské literatury. Praha, 1953, s. 218.
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Fredro vSak pfes veSkerd porovnani nebyl autorem romantickym. Jeho hry maji
spiSe rysy komedii z osmndactého stoleti. V jeho verSovanych veselohrach bychom nasli
podobnost s nékterymi z dél barokniho divadla, které mu nebyly neznamé. V namétech
neni na prvni pohled rozpoznatelna snaha o velkou myslenku. Ale na prvni pfedevSim
snaha pobavit ctenafe popiipadé¢ divaka. Svoje postavy vykresloval bohaté, velmi
temperamentnim zplisobem a s notnou davkou drobnych charakterovym znakii a gest.
Diky tomu, ze jeho hry byly uvadéné na prknech divadel a za jeho Zivota predevsim
v divadle Lwowském, mél moznost sledovat reakce divaka na jeho postavy. Ackoliv
jsou jeho hry verSovang, jazyk, ktery zde uziva je srozumitelny i pro bézného ¢tenare,

Fredrovy hry provazi podobny motiv. Nalezneme zde ptfedev§im otdzku
dohodnutych snatka. Tyto stiatky nebyly pro dobu, ve které autor Zil, vilbec neobvyklé.
Takovéto jednani rodi¢d, jak je naznaceno v samotnych hrach, bylo motivovano
predevsim vidinou penéz a zisku nového majetku. Proto rodice nedbali na opravdovou
lasku, kterou jejich déti chovaly k jinym osobam, protoze v takovéto lasce neshledali
osobni uzitek. AvSak povétSinou ve Fredrovych hrach laska nakonec vitézi (at’ uz
presvédcenim rodici o tom, ze laska je dulezitéjsi nez penize, ¢i néjakou shodou
okolnosti, ¢i Isti). V hrach je také Casto zdlraziiovan rozdil mezi venkovem a méstem.
Casto je z pohledu n&které postavy venkov li¢en jako nudné a bezvyznamné misto, kde
je velmi nerad a dava to najevo. Takto licen byva ptrevazné z pohledu muzi, zvyklych
chodit ve méstech do kabaretli a barti. Oproti tomu mésto je mistem plnym zabavy. Je
také poukazano na to, jaky byl pohled slechticii na manzelstvi, kterého si spise nevazili,
k Zendm byli chladni, nepfistupni a na druhou stranu k ostatnim Zenam az piespftilis
otevieni a nevazani, uZivali si spoustu milostnych avantyr. O téchto zaZitcich si
samoziejmé vypraveli s ostatnimi prateli a vymeénovali si zkuSenosti. AvSak tyto hry
jsou veselohrami, proto tyto nedostatky jsou ve vét§iné ptipadi néjak odhaleny a
napraveny. A vétSinou vyjdou najevo néjakym profeknutim ¢€i velikou ndhodou.
Hlavnimi motivy jeho her jsou tedy pfedevsim laska, penize a Slechtické manzelstvi

Ve vSech komediich mimo Pana Geldhaba vSak nakonec vitézi Cista a prava
laska nad vSemi problémy, prekdzkami a intrikami, coz v Zivoté mnohdy tak nebyva.

Toto je podle mého nézoru také znacné ovlivnéno autorovym Zivotem. VZdyt 1 u néj

% CZESLAW, Milosz. Historia Literatury Polskiej. Krakow, 1993, s. 290- 295. ISBN 83- 7006-424-8.
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Vv manzelstvi zvitézila romanticka laska. Na svou zenu cekal vice nez deset let a dal ji
pfednost pfed mnohymi bohatymi nevéstami.

V hrach miizeme rozpoznat typizované postavy, které maji podobné, ne-li nékdy
stejné charaktery. Prvnim z nich je Slechtic, sptfadajici intriky, jak ziskat penize.
Druhym naproti tomu bohaty méstan touzici ziskat Slechticky titul. Vétsinou se téchto
cilt snazi dosdhnout diky siatku dcery za bohatého Slechtice, ktery vSak byvéa zpravidla
o mnoho let starSi nez dcera, oSklivy a nékdy také holdujici alkoholu. Dcera byva
zpravidla zamilovand do nc€koho jiného, avSak ne natolik financné zaopatfené¢ho Ci
muze niz§itho postaveni, nez by si otec pral. Tato dcera je velmi Casto licena jako
intelektualné zalozend, nadana ve hie na hudebni nastroje, sectéla a navic velmi krasna.
Tyto dcery se povétSinou své lasky nevzdaji, avSak nékdy je otec pfesvédéi a pod
vidinou penéz svou lasku opusti. Celkové jsou Zeny Slechticti ve Fredrovych hrach
liceny jako zeny hudebné nadané, vénujici se riznym ru¢nim pracim a cetbé, krasné a
slusn¢ vychované. Na tomto popisu je patrna Fredrova idealizace zenskych postav, které
li¢i az romanticky. Je vSak otazkou, zda Fredro Zenstvi zamérmé neidealizuje v duchu
romantickych pfedstav typickych pro autory 19. stoleti, nebo Zeny zdmérné idealizuje
za ucCelem jasného vyjadieni jejich opa¢ného charakteru ve vztahu k muzim.

Dalsi typ postavy je vychytraly a vypocitavy naseptava¢. Velmi Casto ji byva
radce samotného Slechtice, naseptdva mu takovym zplsobem, aby vysledek Slechticova
jednani mél co nejvétsi prospéch pro néj samotného. V nekterych hrach je vidét jasny
postoj muzl k zenam ¢i naopak. Muzi i zeny sebou z néjakého divodu zpocatku skoro
az pohrdaji, ale kdyZ nastane né&jakd zavazna situace, ukdze se, ze ob¢ pohlavi maji
stejné€ dilezitou roli ve fungovani spolecnosti.

Jednotlivé znaky, které nachazime v dile Aleksandra Fredra nejsou stoprocentné
zatfaditelné do urcitého literarniho sméru. Jednoznacné vSak Cerpou z témat aktudlniho
vyvoje spolecnosti. V dile p. Geldhab Fredro vystihuje jeden ze zakladnich znakt
polské Slechty. Timto znakem je pomérné nizka prostupitelnost hranic polské Slechty.
DalSim znakem je rigidita polské Slechty, bez ohledu na rozsah majetku, kterym polsky
Slechtic vladne.

Tyto znaky jsou znazornény pravé piibéhy pana Geldhaba, co by bohatého
méStana, ktery by se rad stal Slechticem, avSak dostatek majetku neni relevantnim
prosttedkem pro to, aby se Slechticem stal. Na druhou stranu je to pfibéh knizete
Rodoslava, ktery sice Slechtickym titulem vlddne, avSak nevladdne dosti velkym

majetkem, spiSe naopak, vladne dluhy a tyto zavazky je nucen plnit. Bohuzel vSak nema
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z ¢eho. Na piibéhu knizete Radoslava je tak ukazan nazorny obraz rozhazovacénosti
polské slechty, kdy finan¢ni otazku ¢lenové polského Slechtického stavu nefesi.

Absurdita celého ptibéhu je tak dana prave témito dvéma paradoxnimi kontrasty.
Na jedné stran¢ je to majetek p. Geldhaba, ktery neni ziskan poctivym zptsobem, ktery
vystavuje na odiv, avSak §lechticky titul je pro néj nedosazitelny a na druhou stranu je
to chudy knize Radoslav, ktery sice Slechtickym titulem vladne, je to vSak to jediné co
ma.

Jedinym moznym feSenim obou téchto aktérii a vzdjemné feSeni jejich problému
je praveé uzavieni snatku dcery p. Geldhaba s knizetem Rodoslavem, V tomto sméru to
dale svéd¢i o tom, Ze Clovek se Slechticem muize stat pouze v ramci zisku statutu ¢lena
polské Slechtické rodiny, aby byl zachovan tento Slechticky rod. Toto je pravé ndzorné
patrné na snatku dcery Geldhaba s kniZzetem Rodoslavem. Zdivodnénim tohoto ¢inu je
pravé existence polské krve u potomkl narozenych z téchto manzelskych svazkt. Aby
tak byla zachovana Cistota polské krve, jejiz prameny lezi v davnych predcich této
polské Slechty. Coz také navazuje na sarmatské kofeny. Na ptibéhu knizete Radoslava
je vidét i to, jak polskd Slechta nechce pfibirat plebeje mezi své fady, pokud to neni
nezbytné nutné. Toto Fredro nalezit¢ znazoriuje, smrti tety knizete Radoslava a
zdédénim velkého majetku. V tomto okamziku ma knize tedy vyfeSeny majetkové
vztahy jinym zptsobem, dédictvim po jeho teté, odmitne tedy snatek s Florou, a to i
ptes to, Ze Flora je divka, kterd ma v podstaté Slechtické vychovani. Je velmi krasna,
hraje na klavir a vénuje se Cetb€, coZ je opct ukazkou, Ze plivod je tim znakem polskeé
Slechty a nikoliv, jakym zplsobem clovék vystupuje. Uvedené neni ni¢im jinym nez
dalsi ukazkou sarmatismu.

V uvedeném dile je i ukazka touhy obycejného €loveka stat se Slechticem a byt
uznavan, coz je vidét pravé na piibéhu Flory, dcery Geldahaba, kterd obétuje Cistou
lasku k Lubomirovi vyménou za Slechticky titul.

Skutecnost, Ze se potom pan Geldhab po odmitnuti siatku ze stran knizete
Rodoslava snazi Floru opét provdat za Lubomira je smutnou komickou te¢kou tohoto
ptib¢hu.

Postava p. Geldhaba je zalozena na charakterovych rysech tehdejSiho vniméni
Slechtice. Jeho povaha je popsana jako velmi povrchni, sebestiednd a lakoma.
Vystupuje v piibéhu navenek jako spotadany a bohaty slechtic, ktery to také rad dava na
odiv, ale ve skutecnosti je jeho situace mnohem mén¢ uspokojiva. A je ochoten kvili

penézim zaprodat 1 vlastni dceru. Coz byla v tehdejsi dob¢ praxe zcela bézna. V tomto
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muzeme tedy bezesporu nalézat popisnost tehdejsi spolecnosti. A tedy také pravdivy
obraz tohoto namétu.

Komedie Muz a Zena popisuje jiny fenomén tehdejsi vyssi spoleénosti. Ukazuje
chladné vztahy mezi polskymi Slechtici, které jsou ryze neosobni a povinné, coz je
praveé videt na vztahu mezi Véaclavem a Elvirou.

Také je zde dile dosti patrny i promiskuitni zivot polské Slechty, zejména ze
strany hrabéte Vaclava, ktery se svoji naklonnosti k zendm nikterak netaji. Na piib¢hu
tohoto Slechtice je dale 1 vidét povrchnost jeho vztahli k zenam, kdy je ke své zen¢ ve
spolecnosti galantni, avSak v soukromi se chova odtazit¢ a netaktné, coz je opét
odrazem Slechtickych vlastnosti. Navenek nedavat znat sebemensi zdminku k opovrzeni
ze strany spolecnosti, 1 v ptipadé, ze fakticky opovrZeni hodné je

O promiskuité Slechty dale podéava jasny dikaz i postava Alfreda, ktery udrzuje
milostné vztahy jak s Justynkou, jak s Elvirou.

Na postaveé Alfréda je opét vidét praveé hrdost polské Slechty, kdy z diivodu, aby
neutrpéla Cest, svede vinu na Justynku s tim, Ze sama Elvira pouze kryje milostné pletky
své sluzebné, tak aby na Elvife neztlistalo podezieni z nevéry, coz by mohlo opét Slechtu
ve spoleCnosti poskodit. V tomto ohledu je zde popsdna kazdodennost manzelského
zivota pravdivé a realisticky, bez jakychkoliv pfedsudkli. Ne kazdé manzelstvi
samoziejmé fungovalo na téchto principech. Ale vzhledem ke siiatkové politice to jisté
byla praxe bézna. I zde je tedy ndmét aktualni.

Dédmy a Husafi je dilo zaloZzené na pifibéhu Orgonoveé, kde je vidét znak
neprostupitelnosti hranic polské §lechty, kdyz chce, aby se jeji dcera Zofie provdala za
svého Vlastniho stryce. Zofie, jejiz vlastnosti rovnéz Fredro ukazuje chovani dam
patficich do polského Slechtického stavu (Cetba, malba, hra na klavir), je vSak
zamilovana do Edmunda, ktery takovym majetkem nevladne. Dal$im motivem pro tento
statek je 1 zachovani rodového majetku mezi polskymi §lechtici, kdyz timto siiatkem by
majetek Orgonové a jejiho bratra Majora zlstal nerozdélen. Toto je pak potvrzeno
skutecnosti, Ze by Orgonova nesouhlasila se snatkem Edmunda, kdyby mu Major nedal
sviyj statek. V okamziku, kdy dostal Edmund od Majora statek, je tuzba Orgonové
naplnéna a se siatkem Zofie s Edmundem souhlasi.

V tomto dile je tedy popsan bézny zivot polské Slechty nélezejici do husarskych
plukt, ktefi, coby zapfisahli vojaci ziji staromladeneckym zivotem plnym cnostnych
¢innosti, jakymi je lov, stfelba, hra Sachli, aniz by si do né&j nechali zasahovat od

zenského pokoleni, které je jim vlastn€ protivné. Tento znak je nalezit¢ Fredrem ukazan
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na tom, jak je pfijezd dam na zdmek Majora ze strany ¢lent husarského pluku nejprve
pfijiman s nelibosti. A to vSe také potvrzuje prvotni nesouhlas Majora se siatkem
s Zofii.

Zdaraznénim toho, ze ¢lenové husarského pluku se nechtéji vazat je ten fakt, ze
po ndhlém vzplanuti mysli a touhy po Zenitbach opét tito ¢lenové husarského pluku
vystrizlivi.

V Panenskych slibech, aneb magnetismu srdce rovnéz Fredro ukazuje, ze laska
neni prvotnim podnétem siatku. Zdtraziuje zde snahu polské Slechty vdavat své dcery
roz§ifeni majetku. Naproti tomu stoji mlada generace, ktera se odmita podfidit starym
zab&hlym pofadkim. CoZ je patrné na vzdoru dvou mladych Slechtickych divek Andé€ly
a Klary.

Na mladém Slechtici Gustavovi Fredro ukazuje, netfesti mladych Slechtici. Na
Gustavovi je vidét praveé jejich rozhazovacnost a zivot bez jakychkoliv zavazki ¢i
odpovédnosti a pohrdani Zenami. And€lu se tento mlady Slechtic snazi ziskat, jenom pro

to, aby pokotfil jeji slib panenstvi, ktery tato mlada Slechti¢na slozila.

Hra Vsechno naruby je odli§na od ostatnich zpracovani. Usttedni zapletkou zde
neni otazka pencz, chamtivosti ¢i milostnych hratek. Zde Fredro nardzi na stereotyp
postaveni muze a Zeny v ramci Slechty. Rozebira zde tedy vztah muzi a Zen polské
Slechty. Ukazuje, jakym zptisobem jsou polské zeny podrobeny muziim, coz vykresluje
pravé na vyméné spoleCenskych roli mezi muzi a Zenami. Fredro ukazuje, jak moc
muzim vadi jejich podfizena role Zendm a jak jim vadi vykon Zenskych &innosti a
zenskych povinnosti. Naopak, zendm jejich nadfazend role muzim ve spolecnosti
vyhovuje, coz dokazuje prave to, ze zeny se odmitaji nabyté spolecenské role vzdat, a to
1 za cenu zbaveni osobni svobody téch, ktefi by nove nabyté potadky chtéli ménit. To je
ptfiznacné praveé na piibéhu zkrachovalého slechtice Doremby, ktery je uvéznén prave z
divodu, ze nové poradky chtél ménit.

Nové nastolené uspotadani je vSak platné pouze do okamziku napadeni mésta ze
strany Turkii. Toto je moment, kdy Zeny ve svych spolecenskych rolich selhavaji a
muzska sila se ukazuje jako nenahraditelna, a ze Zeny tuto spolecenskou roli, kterou je
obrana mésta, nemohou zastat.

V tomto dile Fredro dale vykresluje bézny zZivot vSech vrstev spolecnosti, véetné

té Slechtické, a to jak ze strany Zen, tak ze strany muzi, coz velmi vtipné¢ vykresluje
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popisem ¢innosti, které vykonavaji Zeny misto muzii a naopak muzi misto zen. Ukazuje
v tomto dile na pozitivni i negativni aspekty mezilidskych vztahii na malém méste, kdyz
pravé v ramci vymeény spoleCenskych roli vyzdvihuje pravé pozitivni i negativni
vlastnosti zenské a muzské populace, a to napfi¢ celou spolecnosti.

Cely tento d&j je navic protkan pravé piibéhem zkrachovalého knizete Doremby,
ktery je zamilovan do Kati, ktera se viak ma vdat za bohatého pana Rehtacku, ktery je ji
vybran pravé jeji matkou. Fredro zde ukazuje, ze touha po majetku je vzdy vyssi nez
touha po Slechtictvi, coz je patrné z toho, ze Kata ma byt provdéna za bohatého
mestana, kterého nemiluje, namisto chudého Slechtice, kterého vsak Kéta miluje.

Na ptib¢hu stryce Tobidse a Doremby je dale vidét i obchod s lidskymi vztahy,
kdyz Tobias svoli ke siatku s Kat'ou pouze tehdy, kdyZz Doremba nastoli ve mésté Staré
pofadky a Tobids$ se znovu stane purkmistrem. Fredro timto rovnéz typicky ukazuje, ze
snatek je spiSe veéci dohody a nikoliv lasky, a pokud ma byt snatek uzavien z lasky,
musi aktéfi snatku néco vykonat, aby z toho jejich rodice méli néjaky uzitek.

Fredro v tomto dile ukazuje i1 fevnivost Zen, které dokazi ohromné zarlit, coz je
vidét na tom, jak Doremba, ktery je zat€en, a nechava se ucelové vyslychat kazdou
zenou zvlast, aby v kazdé zen¢ vzbudil lasku a city k jeho osobé€, coz se mu povede.
Kdyz se to zeny dozvi, tak namisto toho, aby si to s Dorembou vyfidili, zacnou se hadat

a zarlit mezi sebou.

Pomsta, toto dilo zalozené na zakéazané lasce a az shakespearovské zapletce 1ici
intrikarstvi a zaludnost mezi Slechtici. V této hie Fredro vykresluje konflikt
vyznamnych lidi na malomésté vyznamnych lidi, jako jsou ¢iSnik Prudkevi¢ a notar
Micek. Velmi paradoxné vsak €lenové jejich rodin netet Prudkevice Klara a syn Mlcka

Viclav chovaji k sobé¢ city, coZ ¢ini problém celého déje.

Je zde opét snaha kupcit se siatky svych potomki, coz je patrné na snaze Mlcka
ozenit svého syna za vdovu Stodolnikovou. Ugelem tohoto shatku viak neni zisk
majetku, jak je typické pro Fredrova dila a typické pro polskou Slechtu. Cilem tohoto
siatku je pouze pomsta Mlcka PrudkeviCovi, ktery se sam s vdovou Stodolnikovou
chtél ozenit. Zde se opét opakuje pro Fredra typické, s Véclav snatek s pani

Stodolnikovou odmita, jelikoz on sam miluje Klaru.
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D¢j celého piibéhu je okofenén piitomnosti naseptavace Papkina, ktery se dvofi
Kléfe, na jeho povaze opét Fredro ukazuje negativni vlastnosti polské slechty, zhyralost,
prospéchaistvi a sledovani vlastnich zajma.

V této hie je laska Vaclava a Klary naplnéna jejich snatkem, avSak motivem pro
uzavieni tohoto snatku ze strany Prudkevice, ktery k nému dal pozehndni, byla
samoziejm¢ pomsta Mlckovi, jelikoz se Prudkevic¢ o planu Mlcka oZenit Viaclava s
vdovou Stodolnikovou dozveédél. Je tedy paradoxni, ze d¢j konci Stastné, avsSak

predpokladem pro tento $t'astny konec je opét obchodovani, v tomto piipadé s pomstou.

4.1 FILMOVE A DIVADELNI ZPRACOVANI FREDROVYCH HER

Témata Fredrovych veseloher jsou zndma nejen diky kniznimu zpracovani, ale
také diky divadelnim inscenacim a filmovému zpracovani jeho her. Jiz béhem Fredrova
zivota byly jeho hry uvadény na divadelni prkna. Témata, o kterych psal, se stala
namétem pro scénafe v mnohych divadlech nejen v Polsku, ale také v celé Evropé. Stal
se nositelem a symbolem polské komedie i za hranicemi svého statu. V Cechéch patfil
Kk nejoblibenéj$im polskym autorum, jejichz inscenace byly uvadény na scénach
¢eskych divadel.

Velice podstatnou roli v tomto procesu sehralo Ivovské divadlo. Pravé na scénu
tohoto divadla se jako prvni dostdvaly jeho hry. Ve Ivovském divadle se v tomto
obdobi misil kulturni vliv némecky a polsky. Hry byly uvadény ve vétSiné v némeckém
jazyce, ale dva dny byly vyhrazeny pro jazyk polsk;’/.81

Aleksander Fredro se pravé vtomto divadle velice sblizil shercem a
dramatickym spisovatelem Janem Nepomucenem Kaminskim. Kaminski byl postupem
Casu zvolen feditelem a uméleckym Séfem lvovského divadla a to mezi léty 1800 —
1842. Byl ovSem také piekladatelem, autorem a hercem, staral se o vSe okolo divadla a
velice dobfe ho propagoval vefejnosti. Jan Nepomucen Kaminski byl opravdu
dilezitou osobnosti lvovského divadla. Byl to pravé on, kdo se nejvice zaslouzil o
fungovani divadla. Byly doby, kdy se divadlo potacelo ve velmi slozité financni situaci.
Z vlastnich zdroji financoval ’drzbu, osvétleni a tklid divadla. Na provoz divadla
schan¢l finan¢ni prostfedky vSemi dostupnymi zpusoby, hledal mezi obyvateli

sponzory, darce a podplrce divadelniho uméni. Nekdy byl tento ukol velice tézky,

8 \WYKA, Kazimierz. Aleksander Fredro. Warszawa, 1968, s 22-25.
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pofadaly se vefejné sbirky béhem jednotlivych ptedstaveni. Jednim z vyznamnych
mentordl lvovského divadla byl mezi jinymi také otec Aleksandera Fredra Jacek.
V tomto ohledu si Jan Nepomucen Kaminski velmi dobfe uvédomoval diilezitou ulohu
divadelniho svéta na kulturu ve spole¢nosti. Vliv divadla je znatelny v literatufe,
narodnim jazyce, zvyklostech a oby&ejich.?

Lvovské divadlo v této dobé vychovalo mnoho zajimavych hereckych osobnosti.
Fredro v tomto obdobi uvadél na scénu téméi kazdou svou hru a dokonce nékteré
postavy psal pfimo na miru hercim divadla. Pro Fredra bylo divadlo velice dilezité a i
prostiednictvim divadla a podpory polStina vyjadfoval svij vnitini nesouhlas
s némeckym jazykovym utlakem. Mimo Ivovského divadla byly autorovi prvotiny
uvadény primarné na scénach dvou dalsSich divadel a to varSavského a krakovského. A
pfedevsim prostifednictvim téchto tfech scén se dostaval Fredro jako autor do povédomi
Sirsi vetejnosti. Toto vSak sebou neslo nejen piijemné skuteCnosti, autor se musel
vyrovnavat s cenzurou a ndkdy ne piili§ dobrou kritikou. #

V repertoaru lvovského divadla se od roku 1815 do roku 1830 objevilo vice nez
480 her. Nejveétsi zanrové zastoupeni zde mély jisté veselohry a komedie na druhé
misto bychom pak mohli zafadit drama a tfetim nejcastéjSim tématem byla tragédie.
Mezi nimiz nechybély nejznaméjsi svétové divadelni hry jako napiiklad dila Wiliama
Shakespeara. *

Zvlastnim a velice vyznamné misto v repertoaru zaujimaly hry prave
Aleksandera Fredry. Moznd pravé proto, Ze byly vyznamné spjaté s prosttedim mésta,
Slechty a v neposledni fad¢ herci lvovského divadla. Dobré znalost prostiedi, do kterého
hry zasazoval, mu velmi vyznamné& napomahala. Dobra znalost historie a spolecenské
nalady byla divodem pro snadnou srozumitelnost mySlenek autora v o€ich divéka.

Autor sam mél tedy diky tomuto divadlu velmi rychlou zpétnou vazbu od
divakd, u kterych byly jeho hry velmi oblibené. Nejen diky tématice, které se vénovaly,
ale ptredevsim diky zpusobu zpracovani. Veselohry, 1 kdyz byly zpracované ve verSich,
byly dobie pochopitelné. Nevénovaly se pfili§ hlubokym mysSlenkdm ¢i otdzkam byti

samotného. Popisovaly pro divaka jisté poutavou oblast tehdejsi spole¢nosti. Fredrovy

8 SIVERTA, Tadeusz. Drzieje teatru polskiego, Teatr polski od schytku XVIII wieku do roku 1863.
Warszawa, 1993, s. 369-379. ISBN 93-01-11000-7.

8 WYKA, Kazimierz. Aleksander Fredro. Warszawa, 1968, s 22-25.

¥ SIVERTA, Tadeusz. Dzieje teatru polskiego, Teatr polski od schytku XVIII wieku do roku 1863.
Warszawa, 1993, s. 377-382. ISBN 93-01-11000-7.
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veselohry bychom mohli jisté¢ zatfadit do literarni oblasti Slechticko- méstanské
komedie. &

S prvni hrou se Aleksander Fredro ptedstavil na scéné lvovského divadla v roce
1815. Jiz dva roky poté byl pravidelnym autorem, jehoz se staly soucasti repertoaru
divadla. Debitoval s hrou Intriga na predce, ve které ztvarnili hlavni role nejlepsi herci.
Mezi n&7 pattila jména jako naptiklad Bensa, Nowakowski & Kaminski.®® Nasledovalo
uvedeni her s nazvem Pan Geldhab a Damy i1 huzary. Tato dila sklidila velky tspéch u
publika a velmi vyraznym hereckym vykonem se zde ptedstavil herec, ktery ztvarnil
postavu pana Geldhaba. V obdobi patnacti let mezi roky 1815-1830 uvedlo Ivovské
divadlo celkem devét premiér Fredrovych her. Nékteré z nich se vsak dockaly pouze
jednoho uvedeni na premiéte. Hra Damy a husary byla uvedena ve tfech opakovanich.
Ve ctytech predstavenich spatfili svétlo divadelniho svéta hry Cudzozemczyzna, Nikt
mnie nie zna, Odluki i poeta a Zrzednos$¢ i przekora. Veliké uznani a ispéch v podobé
sedmkrat opakovaného predstaveni méla komedie Mez i zona. Veselohry Zemsta, Sluby
panieniskie, Pan Jowialski, Doziwocie byly ptedstaveny v dobg&, kdy na svétlo
literarniho svéta prichdzeji nejvétsi literati polského romantismu.®’

S veselohrami Aleksandra Fredra se postupem 19. stoleti seznamovali také
divéci ¢eskych divadel. Oblibené byly v ¢eském prostredi predevsim hra Panenské sliby
aneb magnetismus srdce. Tato veselohra se dockala uvedeni na scéné Narodniho
divadla v Praze v roce 1884, kdy se dockala celkem dvou ptedstaveni. Podruhé byla tato
hra uvedena mezi léty 1896 — 1899. Pti druhém uvedeni byla celkem sedmkrat odehrana
repriza této komedie. Hlavni hrdinky v podobé Klary a Andély ztvarnily herecky
narodniho divadla. V roli Andélky Marie Pstrosova v alternaci s Ruzenou Kolarovou.
Vroli Klary se stfidala na jeviSti Leopoldina Ortova de Pauli s Izou Grégrovou.
V potfadi druhou hrou Aleksandra Fredry, kterd byla pfedstavena Ceskym divakim
Vv Narodnim divadle, byla komedie Dv¢ jizvy. Uvedena byla 23. 6. 1891 a dockala se
jediného ptredstaveni. O mnoho let pozd¢ji byla do programu zatazena také inscenace

Damy a Husafi. Premiéru méla tato hra 22.11.1914. V reprizach ji poté méli divaci

% IHNATOWICZ, Ewa. Literatura Polska drugiej potoey XIX wieku (1864-1914). Warszawa, 2000, s.
223-228. ISBN 83-85660-87-9.

8 Herci Ivovského divadla, ktefi, zde piisobili v prvni poloving 19. stoleti

8 SIVERTA, Tadeusz. Dzieje teatru polskiego, Teatr polski od schytku XVIII wieku do roku 1863.
Warszawa, 1993, s. 384. ISBN 93-01-11000-7.
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moznost shlédnout jesté pétkrat. Zde se ve dvou hlavnich rolich ptedstavili Rudolf Deyl
jako Poru¢ik a Karel Musek jakozto Kaplan.®®

Jan Neruda o divadelnim ptedstaveni Panenskych slibti v Praze 10.11.1889
napsal:

Fredrovy ,,Panenské sliby ** splnily vic, nez slibovaly, libily se rozhodné vzdor
tomu, Ze obecenstvo jiz tuze navyklo sobe burleskni vtip a pikantni nesmysl
nejobratnéjsich Francouzii. Fredruv kus ma skutecné cos panenského do sebe, kdyby
nebyl vyraz smesny, rekli bychom, Ze cos studentsky panenského. Je v nem vzduch
studentskych prazdnin: tak jsme na venkovskych sidlech milovali a laskou se bavili, tak
prosté lhali ¢i ,,duchaplné intrikovali‘** a se ménili — my i ty druhé! Takovy je as také
obraz mladého Zivota na Ccetnych venkovskych sidlech polskych a Fredro je as
portrétoval. Charaktery jsou pékny, dialog neobycejny, sloh je usecny — a mluven byl i
dialog i vyznaceny charaktery vesmés stastné - stastny zas divadelni vecer!®

Inscenace Aleksandra Fredra tedy jako prvni v Cechach uvedlo Narodni divadlo
v Praze. Na scény ostatnich ¢eskych divadel se tyto veselohry dostaly az zacatkem 20.
stoleti. Po Praze nasledovalo divadlo brnénské, jihoceské a dalsi divadla. Asi nejcastéji
uvadénou hrou na scénach cCeskych divadel se stala veselohry Panenské sliby aneb
magnetismus srdce, pot¢ Damy a husafi a v modernéj§im divadelnim zpracovani také
inscenace Pomsta. Postupem cCasu se tedy i ¢eska spole¢nost mohla blize seznamit nejen
s literarni tvorbou tohoto autora, ale pfibliZit si jeho tvorbu prostfednictvim divadelniho
zpracovani. Ceskému divakovi je stejné tak jako polskému sympaticky zpisob
zpracovani namétu téchto her. Lehky sarkasticky humor a notnd davka sarkasmu, které
se v dile objevuyji.

V ceském prostiedi se filmovému zpracovani zatim zadny dramaturg ani reZisér
v minulosti nevénoval. Ceska kinematografie, tedy na zpracovani nékteré z Fredrovych
veseloher teprve ¢eka. Na rozdil od kinematografie polské, kde se Fedrovy hry staly
namétem nékolika scénait.

Filmového zpracovani se v polské kinematografii dockaly dvé Fredrovy hry. Hra
Pomsta a Panenské sliby. Hra Pomsta je asi nejzndméjsi autorovou hrou. Filmovych
zpracovani je vice, ale asi nejzndméjSim je verze vyznamného polského reZiséra
Andrzeje Wajdy. Hudbu k tomuto filmu slozil Wojciech Kilar. Ve filmu si zahrali

nektefi velmi znami herci, jako naptiklad Roman Polanski, Janusz Gajos, Andrzej

8 URL: <// http://archiv.narodni-divadlo.cz/default>.
8 URL: <// http: //www.jihoceskedivadlo.cz/archiv/porad/791-panenske-sliby>.
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Seweryn, Katarzyna Figur. Postavu zchudlého a zbab¢lého Slechtice Papkina zde
ztvariiuje Roman Polanski. Sdm hrdina mé notnou davku sebereflexe a uvédomuje si
svoje chyby. Postava ma melancholické rysy, chvilemi az tragické.

Filmové zpracovani neni piili§ odlisné od psané verze. Pozornost poutd
pfedevSim postava Papkina. Vynika zde jeho herecky talent a kouzlo jeho osobnosti.
Obsah komedie kopiruje dé¢j ptivodni divadelni hry. Hlavnim tématem zde tedy zlstava
sousedsky spor. Film piisobi pozitivnim dojmem. D¢&j je podpoien bohatou vypravou a
nadhernymi dobovymi kostymy. Vybaveni interiéri vychdzi z poznatki o dobovém
stylu Zivota této spolecenské vrstvy. Je zasazen do prostor polského hradu. Stejné tak
jsou zvolené také kostymy hercli. Neodvadi vSak zbytecné pozornost divaka od déjové
linie. Herecké obsazeni je vybrano s citem a hezky vystihuje charakterové rysy postav.
Odlisnosti od knizni pfedlohy je zde ro¢ni obdobi, do kterého je d¢j filmu zasazen.
Oproti knizni ptedloze se zde objevu zima a snih, které v piivodni knizni ptedloze neni.
Dobou atmosféru pak dokresluje také vkusné zvolena hudba.

Film Panenské sliby byl natoen v roce 2010. RezZisérem a scéndristou v jedné
osob¢ je Filip Bajon. Herecké ztvarnéni zde zastupuji napiiklad Borys Szyc, Anna
Cieslak, Robert Wigckiewicz, Marta Zmuda-Trzebiatowska, Maciej Stuhr. Filmové
zpracovani se drzi déjové linie dle knizni predlohy. Dé&j je zasazen na polsky venkov a
odehrava se zde ptib¢h dvou divek, které maji silné emancipované ndzory na muze a
zivot Zeny v 19. stoleti. Hlavni hrdinky Andélu a Klaru zde pfedstavuji krasné mladé
herecky, které jsou svym zjevem zosobnénim idealu krasy. I ve filmu jsou jejich
charaktery siln€ ovlivnény romantickymi pfedstavami o vztahu muze a Zeny. Postavy
jsou odéné do dobovych kostymtl a i celkovy déj se odehrdva v dobové atmosfére.
Postavy Andély a Klary se ve volném c¢ase vénuji typickym Cinnostem té doby jako je
napiiklad vySivani. D& je obohacen o vtipné momenty. Dé&joveé se filmové zpracovani
drzi své literarni predlohy. Nedochéazi k ptiliSnym odlisnostem oproti pivodnimu

literarnimu zpracovani.
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ZAVER

Mym cilem v této bakalaifské praci je charakteristika polského Slechtického
prostiedi v dramatickém dile Aleksandra Fredry. Porovnani tohoto obrazu ve srovnani
s jeho divadelnimi hrami pfedev§im prvni poloviny jeho tvorby. Pro srovnani napoméha
také predstaveni osobnosti dramatika a spisovatele Aleksandra Fredry. Tohoto autora,
ktery sva dila zasazoval do polského prostiedi pribéhu 19. stoleti. Obdobi, kdy je
polsky narod rozd€len, mezi zaborové mocnosti a je tedy zmitan mezi vlivy Ruska,
Pruska a Rakouska. Na kulturu tohoto néaroda tedy ptisobi mnoho okolnich vlivi, a to
jak jazykovych, kulturnich tak také politickych. Polské prostfedi nemine ani revolucni
nalada, kterd se nese pribéhem tohoto stoleti napii¢ celou Evropou. Obdobi tedy
Z historického hlediska velice zajimavého a bohatého. Tato fakta zcela jisté ovliviuji
zivot samotného autora, do jeho d¢€l se vSak nepromitaji. Naméty jsou vénovany spise
pohledu do vnitinich zélezitosti a kazdodennosti. Neobjevuje se zde namét kulturniho
boje ¢i revoluéni myslenky osvobozeni polského naroda.

Autor tvofil predevSim divadelni hry, které se staly ndmétem pro mnoha
divadelni pfedstaveni. V hrach nechybi vtipné momenty a nadsazka. Hlavnimi tématy,
kterym se ve svych dilech vénuje, jsou milostné zapletky, otazky vztahli manzelskych a
vztah@ v §lechtickém prostiedi vibec. Re§i otazku pendz, zavislost §lechticti na
penézich a na strané druhé touhu bohatych méstani po titulu, ktery by jim zajistil
vSeobecné uzndni a postaveni v rdmci vyssi spoleCenské vrstvy. Vystihuje zde tedy boj
0 moc, ktery se odehravd mezi bohatym méStanem a zchudlym Slechticem. Tyto rysy
zasazuje do satirickych charakterti svych postav.

Pro toto zpracovani jsem zvolila postup seznameni se s literaturou k danému
tématu. Podrobné prostudovani prament a vzajemné porovnani. Komparaci faktickych
ryst z kazdodenniho zivota polské Slechty a divadelnich her nachazim sty¢né body a
naopak rozliSnosti, mnohdy znatelné. Pro srovnani ¢erpd ma prace informace predevSim
z divadelnich her nejznaméjSich a nejvyrazngjSich. Mezi né patii hry Pan Geldhab, Muz
a Zena, Démy a husafti, VSechno naruby a Pomsta.

Hlavni otazkou, kterou si v této bakaladiské praci pokladam je, zda jsou dila
poznavaci z prostiedi Slechtického, zda je jeji obraz zde pozitivni ¢i negativni a do jaké
miry pravdivy. Co se ty€e obrazu, ktery autor svymi divadelnimi hrami vytvari, tak i
kdyz narazi na Spatné vlastnosti, popisuje hlavné nefesti v podobé rozhazovac¢ného

zivota, zazitych stereotypech, milostnych pletkach, je konecny dojem vzdy vyvazen
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vtipem, pomoci kterého jsou charaktery postav popsany. Celkovy dojem, tedy myslim,
neni ve svém disledku negativni, ale pozitivni s nadechem sméSnosti. SpiSe nez
vylozené negativnim dojmem piisobi smésné. A to také diky tomu, ze ve vétSing
piipadii do d&je zasdhne hrdina, ktery jest¢ disponuje dostatkem ctnostnych az
rytitskych vlastnosti nebo naopak zvrati d¢j, laska, ta Cista a upfimna az romanticka
laska, kterd zvitézi nad ostatnimi. Toto asi kazdy c¢tendi pocituje trochu jinak, ale
vylozené€ negativni dojem dle mého nézoru, ani autor vytvorit nechtél.

Vtipné a obratn¢€ nardzi na neduhy této spolecenské vrstvy. Umi je velice dobie
zachytit a popsat diky tomu, Ze toto prostfedi vérn€ znda, avSak neutoci na néj kritickou
formou, nevyuziva pifimou cestu jednoznacného odsouzeni tohoto chovani. Toto vse je
zjemnéno vtipem a verSem, ktery pouziva a tak celkovy dojem neni tak tvrdy. Naprosto
jisté jsou jeho hry pfinosem v popisu Zivota stfedni vrstvy polské Slechty. Jeho
pravdivost je vSak véci druhou. Namét a zapletky tedy vétSinou redlné popisuji urcity
typ stereotypniho chovani. V popisu prostedi, ve kterych se d¢j odehrava, je jisté toto
cennym piinosem pro kazdodennost. Objevuji se zde vérné popisy obytnych prostor,
zpusobu oblékani, kazdodennich Cinnosti.

Na druhou stranu dé&jova linie her, je vzdy zaméfena na dobry konec a
v preneseném slova smyslu dobro vitézi nad zlem, a toto tedy jist¢ nemizeme
povazovat za poznavaci prvek. I kdyz naptiklad vitezstvi lasky nad v§im ostatnim déva
autor do dé&je na zaklad¢ vlastni zkuSenosti. Protoze pravé on ziskal zenu, provdanou
typicky Slechtickych zplisobem za starého bohatého Slechtice. Pravé jeho manzelka Zzila
puvodné ve svazku bez lasky, vasné€ a vSech atributi manzelstvi. A byl to prave Fredro,
ktery na ni ¢ekal, pozdégji si ji vzal za manzelku a naplnil tak tuto romantickou hodnotu.
Neznamena to vSak, Ze by se tomu tak v tomto prostiedi délo Casto. Toto je zatfazeno
spiSe pro upoutani divaka ¢i ¢tenafe. Mnohdy vyvstadva otazka, zda témata, kterd autor
vyuziva, Cerpa z vlastni zkuSenosti nebo, zda jen vyuzival velice dobfe vycvi¢ené¢ho
pozorovaciho reflexu. Napftiklad divadelni hra VSe naruby ma pfi ur¢itém uhlu pohledu
pfesah 1 do soucasnosti. I v dneSni dob& je stdle spoleCnosti diskutovana otazka
emancipace zen. Kam az je toto jednani spolecnosti pfijimano, do jaké miry je tento
proces jest¢ piijatelny. Aleksandr Fredro se tomuto tématu pfiblizil, 1 kdyz jesté
vzdalené, ale na svou dobu nemyslitelné. Zenam dava postaveni a rozhodovaci moc
v dobé, kdy jim bylo jesté stézi povoleno vzdélavani, a zena ve vefejném uradé byla
véci neptedstavitelnou. V tomto ohledu jisté predbehl svou dobu. Druhou véci je tedy to

Ze jim tuto roli neptenechal, zesmésnil je a zachrancem tu byl tedy znovu muz, Slechtic.
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Autor ve svych hrach popisuje obraz Slechty na pravdivych zdkladech a
prostfednictvim aktudlnich témat. Neboji se popisovat témata ozehava a ne vzdy pfili§
lichotiva. Popisnost v jeho dilech poodhaluje kazdodenni Zivot z pohledu vnitiniho
pozorovani. Pribéhy vSak svym satirickym pojetim stavi spiSe na urovenn vysméchu

tehdejsi polské Slechty.
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RESUME

I chose Aleksander Fredro’s work because I find it to be a very interesting
theme. It’s a classic example of a daily life nobility. My work analysis the aristocracy
in Aleksander Fredro’s books.

The work is dividend into four chapters. The first charter describes the autor’s
life and work. The sekond charter describes the Polish nobility and sarmatism. In the
third part of the stories are the most important games. The fourth and last part is
analysis previous chapters.

This Polish dramatic and writer wrote mainly comedies and dramas which revers
to the Polish nobility of the 19th century. He wrote a lot of plays during his life. The
Revenge, Man and woman and Mr. Geldhab are his best known works. The plot is put
into the life of the nobility and their relationships. He was also a Polish nobleman. The
setting of books and his realistic description make him famous.

The author’s life was very interesting, he has spent his childhood on a country
estate with his family. He studie dat home with other childs. As an adult man he became
a great patriot. At the age of sixteen he joint the army and took part in Napoleon’s wars
in France.

In Paris, he felt in love with a theater. After homecoming he met his rife Zofia
Jablonowski. Then Theky had married and had two children, a boy and a girl.

He spent most of his life in Lviv. He lived in Belgium for a short time and also
in England. He died at the age of eighty-two years in Lviv.

The period which the autor lived in was a difficult time for Poland. Polish
territory was dividend between Russia, Prussia and Austria. Aleksander Fredro lived in
an Austrian part. The nobility in Poland had very strong roots and own a large part of a
land. They belonged to the represents of the richest and most esteemed residents. The
nobility had and enormous political influence. They represent from five to ten percent
of population in total. He Sharp with the magnates, more noble or less noble. Families
was forming the cornerstone of this social group and had a different way of lifestyle
from other people.

A special feature of the Polish nobility was a sarmatism. The Sarmatism was
thought movement which appears in Poland since the 16th century. The origins of

Polish nobles located at the ancienit tribe of Sarmatians.
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This work is devoted to these topics. It compares the Polish nobility and works
of Aleksandra Fredry. It shows the description of the nobility in his work. And it
compares the actual image of the author to the image he describes in his books. The

author also draws on a current topics and describes the real problem of the nobility.
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